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Ho6pe pojaoBTe!

Mo4nTyBaH KOPUCHWKY,

Bu 6narogapvme wo ro n3bpasTte nponssonoT Beko. Cakame nponssogoT, npov3seneH
CO BWCOK KBanuTeT 1 TexHonoruja, Aa Bu noHyau Hajoobpa edukacHocT. 3aToa
BHMMATENHO NpoYmnTajTe ro oBa ynaTCcTBO M ApyraTta AageHa OKyMeHTauwmja npea aa ro
KOpWUCTUTE NPOM3BOAOT.

Mwmajte rm Ha ym cute nHdopmMaumm n npegynpegysara HaBefeHu BO yNaTcTBOTO 3a
ynotpeba. Ha 0BOj HaunH ke ce 3awwTntutTe cebecn n NPonsBOAOT Of OMACHOCTUTE LUTO
MOXe a ce MnojaBar.

YyeajTe ro ynatcTeoTo 3a ynotpeba. AKo ro gagerte Npovs3sodoT Ha ApYro nuue, Aajte My
ro U ynaTcTBoTO. YCrnoBuTe 3a rapaHuuja, ynotpebaTa n MeToauTe 3a peLiaBare
npo6nemu 3a NPoU3BOAOT Ce AafeHN BO OBa ynaTCTBO.

Cumbonute 1 HUBHUOT ONUC BO YNaTCTBOTO 3a ynoTpeba:

OnacHocT WwTo MOXe Aa pe3yntupa co CMpT 1Unu nospega.

@ BadkHy MHOPMALMY M KOPUCHW COBETM 3a yrnoTpeba.

MpouwnTajte ro ynatcTBOTO 3a ynoTtpeba.

ij lMpenynpenyBame 3a xeLuka NoBpLUMHA.

3ABENELL OnacHocT WTo MOXe Aa pe3ynTupa co maTepujanHa LwteTa Ha Npon3BoAOT Ui HeroBaTta OKOMNuHa.
KA

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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A 1 YnarcTtBa 3a 6e36egHocTa

OBoj oen rm Bkny4vyBea
6e3begHocHUTE ynaTcTBa
HeOonxo4Hu 3a Aa ce crpeyn
PU3NKOT Of NYHa noBpeaa
Unn maTepujanHa wreTa.
[lokonky npon3BoaoT e fafeH
Ha HeKOj Apyr 3a finyHa
ynotpeba nnm 3a nonoBHa
ynotpeba, Tpeba oa ce gagar
M ynaTcTBOTO 3a ynotpeba,
eTUKeTUTE Ha NPOU3BOANTE U
APYrUTe BaXKHW AOKYMEHTUN M
AENOBW.

Hawata komnaHuja He e
OLrOBOPHa 3a LWTeTuTe LWTOo
MOXe [a HacTaHaT LOKOJIKY
OBWe ynaTcTBa He ce
noynTyBaar.

AKO He v crieguTte oBue
ynaTcTBa, rapaHuunjata Hema
[a BaXMW.

MHcTanaumjata n nonpaeBkuTe
ceKkorall Heka bupart
HanpaBeHn o,
Npon3BOAMTENOT, OBlAcTEH
CEepBUC UNN NULe Koe ke ro
Ha3Ha4yu KoMmnaHujaTa
YBO3HWUK.

Kopucrtete camo opurmHanHm

pesepBHU AenN0oBU 1 A0AaTOLM.

He nonpasajte nnu
3amMeHyBajTe koj 6uno
COCTaBeH Aen Ha Npou3BoaoT
OCBEH aKo TOa He e jacHO
HaBe[eHO BO ynaTCTBOTO 3a
ynoTtpeba.

* He npaBeTe TEXHUYKN N3MEHU
Ha Npou3BOAOT.
A1 .1 HameHeTa
ynotpeba
» OBOj NpOM3BOA € HanpaBeH 3a
Aa ce Kopuctu Bo gomoT. He e
norogeH 3a komepuujanHa
ynotpeba.
* He kopucTeTe ro npomssogoT
BO rpaguHun, 6ankoHu nnm
Apyrn obnactn Ha OTBOPEHO.
OBoj Npon3Bog € HaMeHeT 3a
ynotpeba Bo gJOMaKMHCTBaTa 1
BO KYjHUTE 3a NepcoHarnoT BO
NPOAaBHULM, KaHLLenapum un
Apyrn paboTHWN cpeauHu.
NMPEOYMNMPEQYBAHKE: OBoj
npoussog Tpeba ga ce
KOpUCTK caMo 3a roteewe. He
Tpeba ga ce KOpUCTK 3a Apyru
HaMEeHW, Kako LTO e
3arpeBar€ Ha npocTopujara.

1.2 bBe36eagHocT Ha
A Aeua, paHNMBU nNuua
M OMALLHU
MUIIeHNLMN

» OBOj Npon3Boag MOXe Aa ro
KopucTaT Aeua Ha Bo3pacT o4
8 roguHn n noctapu, n nyre
KOW ce HeOoBOJSTHO pa3BMEHN
BO (PU3NYKM, CETUITHN NNK
MEHTarHN BELUTUHU UITN KOU
HemMaaTt UCKYCTBO U 3HaeHe,
cé goaeka ce noa Haa3op uUnu
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ce oby4yeHun 3a 6e3beaHa
ynotpeba n onacHocTuTE Ha
npoun3BoaoT.

Heua He Tpeba ga cu urpaat
CO NpPon3BOAOT. YMCTEHETO U
OApPXXYBaH-€TO O CTpaHa Ha
KOPUCHMKOT He Tpeba aa ro
BpLUAT Aeua OCBEH ako nma
HEKOj LUTO MM Hagrneaysa.
OBoj nponssog He Tpeba aa ro
KopucTaT nnua Co orpaHnYeH
PU3NYKN, cETUINEH NN
MEHTaneH KanaumteT
(BKNy4vyBajku geua), OCBEH ako
He ce NoA Haa30p UK He U

pobujat noTpebHuTe ynarcTea.

Heuata Tpeba ga dbmugaTt nog
Hag30p 3a Aa ce ocuryparte
Aeka He cu urpaat co
npoun3BoaoT.

EnekTpuyHuTE Nponssoaun ce
onacHu 3a geuara u
AOMaLLUHUTE MUMNEHULN.
[euata n gomaluHmTe
MWUITEHULIN HE cMeaT Aa Ccu
urpaarT, ga ce kadyBaaT unu
Aa Bnerysaart BO Npon3BOAO0T.
He ctaBajTe npegmeTu WTO
Aeuara moxart ga rm gonpart
Ha NPon3BO4OT.

CsprTeTe ja paykaTa oA
TEHLlepubaTa n TaBuTe Ha
CTpaHa Ha LWaHKOoT 3a fa He
MOXaT deuarta fa ja araT u
Aa ce uaropar.

* MPEAYNPEOYBAHKSE: Mpwu
ynotpeba, goctanHute
NOBPLLMHN Ha NPOU3BOJOT Ce
Xewkun. [ipxxeTte rn geuara
noganeky o npounssoaoT.

* YyBajTe rm maTtepujannte of
nakyBakeTO nogarneky og
podhat Ha geua. Noctoun
ONacHOCT of noBpeaa u
3agylwyBame.

* Mpep oa m ppnute
NCTpOLLEHNTE N BECKOPUCHM
npoun3Boau:

1. WcknyyeTte ro npukny4yokoT
3a HanojyBawe U n3Bagete
ro o4 LTeKepoT.

2. Wcedete ro kabenort 3a
HanojyBak€e N n3sageTe ro
NPUKIYYOKOT o NPOn3BOAO0T.

3. lNpesemeTe Mepkn Ha
npeTnasnuBoOCT 3a Aa
crnpeunTe geuaTa fa Bnesart
BO NpOn3BOAO0T.

4. He posBonysajTe geuarta ga
CW urpaaT co Npon3Boa0T
KOra e BO pexum Ha
MUpYyBakH-E.

A1.3 EnekTtpnyHa
6e3benHoCT

* MpuknyyeTe ro NnpoM3BoAOT BO
3a3eMjeH LUTeKkep 3alTUTEH CO
ocurypyBad LUTO ofroBapa Ha
NpoueHKUTe 3a CTpyja
HaBeOeHW Ha eTukeTaTta 3a
TMn. MHcTtanaumjaTa 3a
3a3eMjyBar€ Heka ja Harnpasu

KBanuukyBaH enekTpuyap.
He kopucTeTe ro npomssogoT
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6e3 3a3emjyBane BO
COrnacHoCT cO nokanHute/
ApXXaBHUTE perynatmeu.
MpuKny4oKoT nnu
€neKkTPUYHOTO NOBP3yBaH-€ Ha
anapartort Tpeba ga éugat Ha
NecHO JoCTanHoO MecTO.
[1OKOMKy TOa He € MOXHO,
Tpeba na nma mexaHusam
(ocurypyBad, NpeknHyBay,
NPEKMHYBaAY CO KNy4YeBu 1 Ch.)
Ha enekTpuyHaTa nHcTanauuja
Ha Koja e NpuKIy4yeH
Npon3BOLOT, BO COrMacHOCT CO
enekTpU4HUTE perynaTtmem u
[a rv oaBojyBa cuTe cTonbosu
oA Mpexarta.

McknyyeTe ro npomMsBogoT o
LUTEKEP UIIN UCKITyYETE 1o
ocurypyBsayoT npej nonpaska,
OLPXXYBaH-€ M YNCTEHE.
MpuknyyeTe ro NponsBoLoT BO
LUTEeKep LITO MM UcnosnHyBa
BPEeAHOCTUTE Ha HamnoH u
pekBeHLMja HaBeaeHU Ha
eTukeTara 3a Tun.

(Jdokonky nponsBoadoT Hema
kaben 3a HanojyBane)
KopucTeTe ro camo kabenot 3a
noBp3yBak-€ OnuLlaH BO
AenoT , TeXHUYKn
cneundukaumm®.

He 3arnaByBajTe ro kabenot
3a HanojyBamh-€ noa v 3ajg,
npoun3BogoT. He crtaBajte
TEXOK NpegMeT Bp3 kabenot
3a HanojyBame. KabenoT 3a
HanojyBare He Tpeba fa ce
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BUTKA, TMEYN 1 aa goara BO
KOHTaKT CcOo Koj 61no n3eop Ha
TONMMHa.

MpoBepeTe ganu kabenot 3a
HanojyBak-€ € 3arnaBeH
Aofeka ro craearte
Npon3BO4OT Ha HErOBOTO
MECTO MO MOHTUPaHETO UK
YNCTEHETO.

KopucteTte ro camo
opurnHanHuoT kaben. He
KOpuCTeTe NCeYEeHU Unm
oLITETEHM Kabnu.

He kopucTeTe NpogosmKeH
kaben unu nosekekpaTeH
NPUKMY4OK 3a fa pakyBaTe CO
BawmoT npoussoga.
KoHTakTupajte co
OBNACTEHNOT CEpPBUCEH
LeHTap Unun yBo3HWK 3a fa ro
Kopuctute ogobpeHnoT
agjanTep BO criyyau Kora e
HeonxogHa ynoTpeba Ha
afjanTep 3a KOHBepTop (3a TUN
CO MPUKITYYOK).
KoHTakTupajte co yBO3HUKOT
NN OBNACTEHNOT CEPBUCEH
LeHTap OOKOSKy JoSKMHaTa
Ha kabenoT 3a cTpyja e
HecoofBeTHa.
[MpeHocnnBMTE N3BOPU Ha
eHepruja unv noBekekpaTHUTE
NpUKIy4oLn MoXe fa ce
nperpeart v ga ce 3ananar.
[MoBekekpaTHUTE MPUKITyYOLUM
N NPEHOCNUBUTE N3BOPU Ha
eHepruja gpxete rm noganeky
o[, Npou3BoaoT.



+ [lokonky kabenot 3a
HanojyBaH€e € OLTETEH, TOj
Mopa Ja ce 3aMeHu of
Npon3BOAMTENOT, OBMAcTEH
cepBuC nnu nuue Koe Tpeba
[a ro Haeefe KomnaHujata
YBO3HUK 3a Aa ce crpedyar
MOXXHUTE ONAaCHOCTMW.

[okonky BawwuoT nponssos nma

kaben 3a HanojyBawe 1 LUTEKep:

* Hukoraw He ctaBajte ro
NPUKIY4YOKOT Ha NPOM3BOAOT
BO CKpLUEH, nabas wtekep nnm
LUTEeKep HagBOp o4 Ao3HaTa.
lMpoBepeTe fanu WITEKepoT e
LileNNoCHO BMETHaT BO A0o3HaTa.
Bo cnpoTtmnBHO, noBp3yBanaTta
MOXe Ja ce nperpeaTt v ga
npeansBuKaaT noxap.

* N36erHyBajTe ga ro
BMeTHyBaTe ypeaoT BO
LUTEKEPW LLUTO CE MPCHM,
HEeYMCTU NN NoTeHUMjanHo
N3NOXEHN Ha BoAa (Kako LUTO
ce OHue BO 6rm3nHa Ha
paboTHa nnova Kage LWTo
MOXe fa m3nese Boaa). Bo
CMPOTMBHO, MOCTOWN PU3NK OA
KpaToK CMnoj 1 CTpyeH yaap.

* He gonupajte ro npukny4yokoT
CO BIiaXHu paue!

* 3Bne4veTe ro NpUKNy4oKoT o4
LUTEKEPOT KOPUCTEjKM IO
rMaBHUOT AenN Ha MPUKITYy4YOKOT
HamecTo camunoT kaben.

A1 4 bBe3begHocT Npu
TpaHcnopT

* VlcknyyeTe ro npomsBogoT o
enekTpu4yHaTa mpexa npea oa
ro TpaHcnopTmpare.

Kora Tpeba ga ro

TpaHcnopTupaTe NpoM3BoAoT,

3aBUTKajTe ro Co MaTepujan 3a

nakyBake CO Meypymhsa Unm
aeben KapToH 1 UBPCTO
3anenerte ro. Lispcto

NpULBPCTETE ' NOABWKHUTE

AenoBu Ha NpoM3BOAOT 3a Aa

crnpednTe owTeTyBakE.

* [pen pa ro nHcranupare,
npoBepeTe ganu Npon3esoaoT
€ OLTEeTEeH NO TPaHCMNOpPTOT.
KoHTakTupajte co yBO3HUKOT
UM OBNacTEHMOT CEPBUCEH
LeHTap OOKOJSIKY € OLUTEeTEH.

A1 .5 be36egHocCT Npu
UHCTanauumja

* lNpen pa 3ano4vHeTe co
WHCTanauuja, uckny4yete ja
enekTpuyHara fivHuja Ha Koja
Ke ce npukny4yn npon3sonoT
CO UCKIy4vyBaH-€ Ha
OCUrypyBayoT.

» Cekoralu HoceTe 3alUTUTHHU
pakaBuun Npu NpeBo3 1
WHCcTanauuja. Bo cnpoTusHo,
NnocTon pM3nK og noBpena og
ocTpwu pabosu!
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* [pen aa ro nHcTanupare,
nposepeTe ganu Npou3soaoT
e owTeTeH. He npogosnxysajte
CO MHCTanaumja 4OKOJSIKy
NPOM3BOAOT € OLUTETEH.
N3berHyBajte Kopuctere Ha
CEeKaKkBW TOMMMHCKO-
n3onaumcku maTtepujanu 3a
NMOKpMBaH€ Ha BHATPELLHOCTa
Ha mebenoT WwTo Ke ce
MOHTUpA.

[npekTHa coHYeBa CBETNMNHA U
N3BOPM Ha TOMMINHA, KaKo LUTO
ce eneKTPUYHN NN racHK
rpejaym, He cmeat ga bugar
NpUCyTHN BO obnacTa kage
LITO € UHCTanupaH
nNpou3BO4OT.

OnkpyXyBah-€TO Ha cuTe
BEHTMMNALUMCKN KaHanu Ha
npoun3BoaoT Heka buae Ha
OTBOpPEHO.

He ro nHcranupajte
Npoun3BoaoT BO Grn3nHa Ha
nposopeuy,. [ocTon pnaunk
nnamMeHoT of nno4varta 3a
rotBewe Aa rm sananm
3aBecuTe 1 3ananueuTe
MaTtepujanu oKony nroyara 3a
roTBene. Kora ke ro otsopurte
Npo30peLoT, MOXe Aa ce
npeBpTaT XeLKUTe CaaoBMu.
He ro nHcranupajte
Npoun3Boao0T BO Grn3nHa Ha
npo3sopeu,. Kora ke ro
OTBOpUTE MPO30PELOT, MOXe
Aa ce NpeBpTaT XeLKUTe
cajoBMW.

« AKO MMa LUTEKep 3af MecToTO m
Kage LITO Ke ce UHcTanupa
npon3eoaoT, Mopa aa ce
ocurypa geka npou3sogoT He
Aoara BO KOHTaKT CO LWTeKkepoT
U CO MPUKITYYOKOT
NPUKMY4Y€eH BO LUTEKEPOT.

* He Tpeba ga nma upeBo 3a
rac, nfacTuv4yHa ueBka 3a Boga
N LUTEKep Ha 3agHNOT UNn
CTPAHWYHMOT SUA HA MECTOTO
Kafge LTO Ke ce uHcTanupa
npoun3eonoT. Bo cnpoTueHO,
TVe MOXe Aa ce fedopmupaar
oA TonnuHaTa Kora ce paboTu
CO nyiovaTa 3a rotBeHe U
MOXe Aa co3gage
6e36egHOCEH pU3KK.

A1 .6 be3bepgHocT nNpu
ynotpeba

* [MpoBepeTe ganu anapaToT e
NCKIy4eH no cekoja ynotpeba.
AKO Hema fa ro Kopucturte
nNpon3Bo4OT NOJONIO Bpeme,
UCKNyveTe ro of wrekep unu
NCKNy4yeTe ro HanojyBaweTo
o4 KyTunjata Co ocuUrypyBauu.

* He kopucTeTe ro nponssogot
ako ce pacune unm ce owTeTn
Aogeka ce KOpucTu.
KcknyyeTe ro npomsBoaoT o,
cTpyja. KoHTakTupajTe co
YBO3HUKOT NN OBaCTEHUOT
CepBUCEH LieHTap.
NMPEAYNPEAYBAME:
[lokonky noBpLuMHaTa Ha
nnoyaTa e HanykHara,
NCKIyyeTe ro NpoM3BogoT 0f
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enekTpuyHaTa Mpexa 3a ga
n3berHeTe pm3snK o
enekTpu4eH yaap.

- MIPEAYNPEOYBAHKE: Ako
CTakneHaTa noBpLUNHA Ha
nrnoyara 3a rotBehe e
CKpLUeHa:

Wckny4deTe rv cute NANHCKA n

(ako ma) enekTPUYHN PUHITIN.

WcknyyeTe ro nponssoaoT of

cTpyja.

- He ja gonnpajte nosplimHaTta

Ha anapaToT.

- He ro kopucteTe anapaTor.

* He rasete ro anapatoT o Koja
6uno npuynHa.

* He kopucTeTe ro npomnssogoT
kora BaweTo pacygyBare nnu
KOOpAnHaLuMja € HapyLleHo Co
ynotpeba Ha ankoxon u/mnu
apora.

« 3ananuen NpegMeTn He cmeaT
[a ce vyyBaart BO W OKOMy
MEeCTOTO 3a rotsemwe. Bo
CMPOTUBHO TME MOXe Aa
AoBenaTt 4o noxap.

» OBOj NpoM3BOA HEe e NorogeH
3a ynotpeba co ganevvmHcKu
yrnpaByBa4 Unn HaaBopeLleH
YaCOBHUIK.

é 1.7 TlpepynpenyBama
3a TeMnepartypa

 MPEAYNPEOYBAHWE: Kora
Npon3BoaoT € BO ynoTpeba,
Npoun3BOAO0T MU HErOBUTE
JocTanHu genosu ke ouaar
Xewkun. Tpeba ga ce BHMMaBa
Aa ce nsberHe gonupare Ha

NpoOu3BOLOT U rpejHUTe
enemeHTn. leuaTa nop 8-
roguwHa Bospact Tpeba ga ce
Ap>xaT noganeky oA
NPoOn3BOaO0T OCBEH aKO He ce
noz NocTojaH Hag30p.

He cTtaBajTe 3ananuswu/
€KCMo3nBHN MaTepujanu BO
6nmn3nHa Ha NPoM3BOAOT,
Ouaejkn noBpLNHUTE Ke buaat
XeLKkun goaeka Toj paboTu.
NPEOYMNPEAOYBAHE:
OnacHocTt og noxap: He
4yyBajTe npegMeTun Ha
NOBPLLMHNTE 3a FOTBEHE.

Be3beaHocT npu

A1 .8
rotBeHke

- MPEQYNPEOYBAHKE: Mopa
Aa ce Habrbyaysa npouecoT
Ha roTBere. KpaTkoTpajHuTe
npouecn Ha roTBewe Mopa
NnocTojaHo fa ce
HabrbynyBaar.
NMPEOYNPEOQYBAHME: Mpu
roTBeH-€ CO LIBPCTO USIM TEYHO
Macro, ornacHo e aa ce ocTaBsu
puHrnaTta 6e3 Hagsop, WTo
MOXe [a npeamsBuka noxap.
HWNKOIALL He obuayBsajTe ce
Aa ro nsracHeTte OrHoT co
BOAA; UCKNy4yeTe ro
NpOu3BOLOT Of eNeKTpudHaTa
Mpexa, a noToa NoKpujTe ro
nnameHoT Co Kanak unm kebe
3a racHemne noxapw (UTH.).
* bugete BHMMaTenHu kora
KOPUCTUTE ankoxXosHu
nujanoun Bo BawwnTte jagemra.
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AnkoxonoT ucrnapysa Ha
BMCOKW TEMMNepaTypu N MOXe
Aa npeamssuka noxap uaejkun
MOXXe [ia ce 3ananm Kora Ke
A0jae BO KOHTAKT CO >KELUKN
NMOBPLLVHN.

A1 9 WHaykumja

» EnekTtpnyHo ynpaByBaHuTe
30HM Ha nfo4arta 3a roTBexwe
Ce onpeMeHu co HanpeaHa
LJMHaykumcka“ TexHonoruvja. Ha
NHOYKUNCKUTE PUHTIIN, KOU
3awTenyBaaT BpeME 1
eHepruja, mopa ga ce
KopucTaT cagoBu NOrogHu 3a
NHOYKUNCKO rOTBEH-E; MHAKY
30HaTa 3a roTBeH-€ HeEMa fa
paboTtun. 3a nogeTanHu
MHopMaUnK, nornegHeTe BO
penot ,M36op Ha cagoBu 3a
rotBere".

» bupgejkn nhgykumnckaTa nnoya
3a roTBeh-e co3gaBa MarHeTHO
none, MoXxe a MmMa LUTETHU
eeKTn 3a nyreTo Kou
KopucCTaT ypean Kako
€MeKTPOCTUMYyNaTopn Ha cpLe
NN UHCYNIMHCKN NyMNN.

* VcknyyeTe ja 30HaTa oA
HejanHaTa KOHTporiHa Tabna
no ynotpeba, He noTnunpajte
Ce Ha CeH30pOT 3a caj 3a
roTBEH-E.

* MeTanHuTe npeamMeT Kako
LUTO C€ HOXEBWU, BUNYLLKM,
naxuum n kanaum He Tpeba ga
ce CTaBaaT Ha noBpLUMHaTa 3a
rotBen-e bugejkm ke ce
3arpear.

* He uyBajTe meTanHu
npeamMeTn Bo OMOKM nop
nnoyaTta 3a roteemwe. [pu
aonra v MHTEeH3MBHa
ynotpeba, matepujanute Tamy
MOXe fa ce nperpear.

* He cTaBajTe enekTpoHCcKku
NPOn3BOAM KaKo LITO ce
MoOunHu TenedoHn, Tabnetn,
KOMMNjyTepu Ha nHAayKumckarta
nnoya. BawwvoT anapat moxe
Aa ce owTeTn.

1.10 be3b6eagHocT nNpu
oaapXyBaHe n
yucrtekwe

* MoyekajTe Npon3BoaoOT Aa ce
onaau npeg Aa ro YACTuTe.
TonnuTe NOBPLUMHU MOXe Aa
npeguasukaaT nropeHmum!

* Hukoraw He yncteTe ro
NpPoOn3BO4O0T CO LWNpULake
U UcTypare BoAa Ha Hero!
[MocToun pusuk og cTpyeH yaap!

* He kopucTeTe cpenctea 3a
YncTeH-€ Ha napea 3a
YMCTEHE Ha NPOU3BOAOT
Ouaejkn Toa Mmoxe aa
npeausBuKa enekTpuyeH yaap.
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2 YnarcTBa 3a 3aliTUTaA Ha XXMBOTHaTa cpeguHa

2.1 OupekTuBa 3a oTnagoT

2.1.1 Bo cornacHocT co
OwvpekTuBaTa 3a oTnagHa
eneKTpUYHa U efleKTPOHCKa
onpema (OEEO) n dbpnamwe Ha
[OTPaeHUoT NPou3BoL

OBoj npon3sog ce NpUAPXKyBa KOH
AnpeKkTnBaTa 3a oTnagHa enekTpudHa n
eneKTpoHcKa onpema Ha EBponckarta YHuja
(2012/19/EU). OBoj npon3Boa uma
cummbon 3a knacudukaumja 3a oTnagHa
ereKkTpyUYHa 1 enekTpoHcKa onpema
(OEEO).

OBoj Npoun3Bof € Npon3BeaeH

CO BUCOKOKBanuUTETHU AENoBU

1 MaTepujanu Koum Moxat

NMOBTOPHO Aa ce KopucTat u ce

NnorodHu 3a peuuknpame.
B 32702 He dpnajTe ro
0TNagHMOT NPOM3BO. 3aeHO CO
HOpMarnHWoT AoMalleH U Apyr oTnag Ha
KpajoT Ha HErOBUOT XKMBOTEH BEK.
OpHeceTe ro o COGMPHO MECTO 3a
PELMKIMpaHe Ha enekTpuyHa u
erneKkTpoHcka onpema. MoxeTe ga
npaLlaTe BO fiokanHata agMuHUCTpauuja
3a OBMe MecTa 3a cobupatse.
CooaBeTHOTO OTCTpaHyBake Ha anapaToT
romara BO cripevyBare Ha HeraTuBHUTE
rocrneauum rno XuBoTHaTa cpeauHa u
34paBjeTo Ha nyreTo.

Bo cornacHocT co [lupektuBara 3a
orpaHuyyBaH-€ Ha onacHuTte
cynctaHuum (RoHS):

OBoj npon3sog ce NpuAPXKyBa KOH
IvpekTuBaTta 3a orpaHuyyBare Ha
onacHute cynctaHuumn (RoHS) Ha

EBponckata YHuja (2011/65/EU). He
COOPXW LUTETHU U 3aBpaHeTn MaTepujanu
HaBeaeHu Bo [upekTmBaTa.

2.2 WUndopmaumm 3a nakyBaweTo

MatepujanuTe o nakyBaweTo Ha
NpPOn3BOAOT Ce NPOU3BEAEHN Of,
mMaTepwujanu 3a peumknpame Bo
COrNacHOCT CO HaWnTe APXaBHU
perynaTtveu 3a xvuBoTHaTa cpeavHa. He
dpnajTe ro oTNagoT 04 NaKkyBakeTO CO
0oTNagoT of AOMaKWHCTBOTO Unu Apyr
oTnag, ofHeceTe ro Ha MecTaTa 3a
cobvpare maTepujanu o nakysara
onpegeneHn of nokanHuTe BnacTtu.

2.3 Mpenopaku 3a 3awTena Ha
eHepruja

Cnopep EY 66/2014, nHcdopmauunTe 3a
eHepreTckaTa enKacHOCT MOXe Ja ce
HajoaT Ha noTBpaarta 3a Npou3BoAoT
ucrnopadaHa co npon3BoaoT.

CnepnHuBe npeanosn ke Bu nomorHaTt ga ro

KopucTMTe BalumoT NponsBoa Ha eKOMOLLIKA

N eHepreTckn edrkaceH HauvH:

» Oamp3HeTe ja 3amp3HaTaTa xpaHa npef
[a ja nevere.

» KopucTteTe TeHLepuha / TaBu co
rorieMmHa 1 kanak norogHu 3a 3oHaTa 3a
rotBewe. Cekorawl nsbumpajte TeHiepe
CO npaBuIHa roneMuHa 3a Bawwurte
obpouu. NMoTpebHa e eHepruja noBeke oA
noTpebHOTO 3a cafoBU CO NorpeLlHa
roriemMuHa.

« OppxyyBajTe v YACTU MecTaTa 3a
neyere Ha PUHIIMTE U OCHOBaTa Ha
TeHyepuwara. HeuncrotujaTa ro
HamaryBa NpeHoOCoT Ha TonnnHa nomery
noBpLUMHaTa 3a Neyexe 1 OCHOBaTa Ha
TEHLIepeTo.
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3 BawwuoTt npousBops

3.1 BoBepg BO nNponsBogoT

5 6

A A
{ \ { N\
\ J \ J

3 4

1 CrakneHa noBpLUMHA 3a FOTBEHE 2 Hwucko Kykuwite

3 3oHa 3a MHAYKLMCKO rOTBEHE 4 3o0Ha 3a UHAYKUMCKO roTBEH:E
5 3oHa 3a MHAYKLUMCKO rOTBEHE 6 3oHa 3a UHAYKUMCKO roTBEH-E
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3.2 TexHuuYkm cneuymncpukaumumn

OnwTn cneundmkaumm

HapgopeLluHn AMmMeH3nn Ha Npon3BoaoT (BUCUHa/

48,2 /590 /520 *
WwpuHa/anabounHa) (Mm)

[OvumeH3nm 3a WHCTanupake Ha nno4ata 3a roteeme

(wupwnha / gnabounHa) (Mm) 560 (+2) /490 (+2)

Hanon/®pekseHumja 1N~220-240 V /2N~380-415 V; 50/60 Hz

Bua 1 npecek Ha kaben WTO ce KOpUCTW/MOrogeH 3a

yroTpe6a BO NPOU3BOAOT MuH. HO5V2V2-F 5 x 2,5 mm2

BkynHa noTtpoluyBayka Ha eHepruja (kW) makc. 7,4 kW

|3OHVI 3a rotBewe

Hanpep neso 30Ha 3a MHAYKLUMCKO rOTBEH:E
OumeHaunn 180 mm

Hanojysawe 2200 W / bp3o 3arpeBare 3100 W
Hanpegn necHo 30Ha 3a UHOYKUMCKO roTBeH:e
OumeHaunn 180 mm

HanojyBare 2200 W / bp3o 3arpeBare 3100 W
Mosagu neso 30Ha 3a MHAYKLUMCKO roTBEH:E
LOumeH3snun 180 mm

HanojyBare 2200 W / bp3o 3arpeBare 3100 W
Mosaaun gecHo 30Ha 3a MHAYKLUMUCKO rOTBEHE
OumeHann 180 mm

HanojyBare 2200 W / bp3o 3arpeBate 3100 W

* BucvHaTa Ha nnovara 3a rotBere HaBefleHa BO TexHuykaTa Tabena e BucvHaTta Ha gonHarta obBuBka Ha
npon3BoaoT.

TexHunuknTe cneundurkaumm Moxe aa ce nameHat 6e3 NpeTxo4HO U3BeCTyBawe 3a
Oa ce nogobpu KBanNnUTETOT Ha NPOM3BOAOT.

CnuknTe BO OBa ynaTCcTBO Ce LeMaTCKn 1 Moxebu He ce coBnaraat LIefIoCHO Co
BawwoT npoussog.

LUTO ro npnapyxyea ce nobnexun Bo ﬂa60paT0pMCKM yCnoBu BO COIMNMacHOCT CO
peneBaHTHUTe CTaHOapawn. Bo 3aBucHocT o ycnosute Ha pa60Ta 1 Ha OKoNnHaTa
Ha Npon3BoAOT, OBME BPpeOQHOCTU MOXe Aa Ce pa3fiMKyBaar.

@ BpegHocTnTe HaBegeHN Ha eTUKETUTE Ha NPOU3BOLMTE UK BO noxymeHTaquaTa
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4 lpBaynoTtpeba

Mpen oa 3ano4HeTe CO KOPUCTEHE Ha
Bawwuot npoussog, ce npenopayyea ga ro
HanpaBuTe HaBeOeHOTO BO CledHUTE
[EenoBn CooaBeTHO.

4.1 TpBoO Yncrew-e

1. OTtcTpaHeTe rn cute matepwujanun oa
nakyBaHEeTO.

2. N3bpuwweTe rm noBpLUNHUTE Ha
NpOM3BOAOT CO BMaXHa Kpna unu
CYHIep 1 NcyLleTe v co Kpna.

5 Kako Ce Kopuctu Nnouara

3ABEJNELUKA: Hekoun petepreHtu nnm
cpefcTBa 3a YMCTEHE MOXe Aa
npeaunsBrkaaT owTeTyBake Ha
nosplmHaTta. He kopucTteTe abpasvBHU
AEeTEPreHTU, NpaLloLy 3a YUCTEHE, KpeMU
3a YNCTEHE UMK OCTPU NpeamMeTH 3a
BPEME Ha YNCTEHETO.

3ABEJIELUKA: 3a Bpeme Ha npeaTta
ynoTpeba Moxe [a ce nojasaT Yag u
Mupm3ba Hekosky Yaca. OBa € HopMarHo U
camo Tpeba nobpa BeHTUNaumja 3a ga rm
oTcTpaHuTe. N3berHyBajTe AUpeKTHO
BAMLUYBaH€ Ha YadoT 1 MMpn3buTte WTO ce
dopmumpaar.

5.1 OnwTn nucpopmaumm 3a
ynoTpebarta Ha nnoTHaTa

OnuwTHn npegynpeayBakba

* He posBonyBajTe npegmeTn Aa nagHat
Ha nnoyara 3a roteewe. [lypy u manute
npegmMeTy Kako LUTO Ce conepuTe MoXe
[a ja owTeTar nrnoyata 3a roteewe. He
KopucTeTe ncnykaHun puHrnu. Bogata
MOXe [a HaBnese HU3 OBUE MyKHATUHU U
Aa npeamnsBuKa KpaTok cnoj. AKo
noBpLUMHaTa e OLTeTeHa Ha Koj burno
Ha4vH (Ha NpUMep, BUANVBW NyKHATUHN),
NPBO UCKIy4yeTe ro ocUrypyBadyor, a
noToa jaBeTe Ce Ha OBMACTEHMOT CEPBUC
3a [1a ro UCKIy4uTe npoun3BoaoT Of,
CTpyja 3a ga ro HamanuTe pU3UKOT of
eneKkTpuyeH yaap.

* HemojTe ga ctaBate Ha nnoTHaTa
TEHLIeprHba 1 TaBu LUTO Ce HECTabWUMHU n
ce Huwaar.

* He rv 3arpeBajTe cagoBuTte 3a rotBete
Aofeka ce npasHu. Taka Moxe fa ce
owiTeTaT U CagoBUTE 33 FTOTBEHE U
anaparoT.

* Wckny4yBajTe rv NAVHCKUTE rOPUHULIA
no cekoja ynotpeba.

+ Ke ro owteTnTe anapaToT ako pakysaTte
CO NMNOTHWUTE JoAEeKa BP3 HUB HEMA
cafoBK 3a roteBemwe. Vckny4ysajte rm
NIoTHWUTE Mo cekoja ynotpeba.

* [Mo cekoja ynoTpeba, noepLunHaTa 3a
roteewe ke buae xeluka, 3aToa He
CcTaBajTe NracTU4HU cagoBm / TaBu Ha

nospLuvHaTa 3a roteenwe. BegHalu
ncymcTeTe ro TakBMOT MaTepujan of,
nospLuvHarTa.

* HarnuTe npomeHn Ha Temnepatyparta Ha

CTakrneHara MoBpLUMHA 3a FOTBEHE MOXE

a npeaussukaat owTeTyBake,

BHMMaBajTe [ja He UCTypuTe nagHu

TEYHOCTM 32 BPEME Ha rOTBEH-ETO.

CraBajTe JOBOIHO KOMMYECTBO XpaHa BO

cafoBuTe 3a roTBewe. Taka xpaHaTa

HeMa fa ce nperee of cagoT U Hema fa

Tpeba HenoTpebHO Aa uncTuTe.

* He r1 cTaBajTe kanauuTe of
TeHLepuHaTa 1 TaBute Bp3
rOPUNHULMTE/rPEjHNTE 30HM.

» TeHyepurarta nocraByBajTe rm co
LeHTpVpare Ha ropunHuunte/rpejHnTe
30HUW. AKo cakaTte fa ro npedpnure
TEHLIEpEeTO Ha ApYr rOPUIHNK/30Ha, He ro
nn3rajtTe TyKy HajHanpes KpeHeTe ro, a
noToa cTaBeTe ro Ha APYrmoT rOPUITHKK.

MpuHuMn Ha paboTa Ha MHAYKLUMCKaTa

nnoTHa

MHaykumckaTta nrnoTHa e Kako OTBOPEHO

CTpyjHO Kono. KonoTo 3aBpLuyBa kora ke ce

cTaBaT Cafj0BM 3a roTBewe / TaBu NOrogHu

3a VHOYKLUMCKO roTBEH-E N eMNEeKTPOHCKN

CMCTEM MoJ CTakrneHaTta noBpLUMHa

reHepvipa MarHeTHo rnore. MertanHara

OCHOBa Ha cagoBuTe / cagoBuTe ce

3arpeBa CO 3emMane eHepruja of osa

MarHeTHo none. Taka, TonnuHaTa He ce

co3faBsa Ha MoBpLUMHaTa Ha nnoTHaTa TyKy
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OWPEKTHO Ha CagoBuTe LTO Ce BP3 Hea.
CrakneHata noBpLIKMHa ce 3arpesa co
TOonMNMHaTa Ha cagoBuUTE 3a roTBeH:E.

MpeAHOCTU Ha FOTBEHETO CO UHAYKLMja

WHAOyKUMCKMTE NNOTHU MMaaT HEKoM
npegHocTn buaejkm TonnuHaTa ce
npeHecyBa AVMPEKTHO Ha cagoBuTe 3a
roTBEH-E.

» XpaHarta WTo Ke npeTeye 3a BpemMe Ha
roTBEHETO HEe ropu 6p3o buaejku
CTakneHaTa NoBpLUUHA 33 TOTBEHE HE €
3arpeaHa. NonecHo ce uncTu.

» XpaHarta ke ce 3roTBu nobp3o buaejkun
TONMnMHaTa ce co3gaBa AVMPEKTHO Ha
cafoBuUTe 3a roTBewe. Taka ce
3aliTeqyBa BpeMe 1 eHepruja Bo 0gHOC
Ha Apyrute BUAOBU NIOTHW.

* bupejkn TonnuHaTta um ce npeHecysa
OVIPEKTHO Ha CafoBUTE 3a rOTBEHE,
Hema 3aryba Ha TonnvHa u ce
nocTurHyeaat nogobpu pesyntaTu of
rOTBEHETO.

+ MNopaau Toa WTO NpeHeCcyBaeTO Ha
TONMnMHaTa 3anvpa v nospLuMHaTta 3a
roTBEHE HE Ce 3arpeBa AMPEKTHO Kora
cafoBUTE 3a rOTBEHE Ke Ce TprHaT of
noBpLUMHaTa 3a roTBEHE, TOTBEHETO €
no6e3benHo 6uaejkn ce Hamanyea
MOXHOCTa 3a €BeHTyarHn Hecpeku npu
rOTBEHETO.

3a 6e3begHo paboTense:

* He n3bupajte BUCOKM HMBOA Ha
3arpeBarbe Kkora KopucTuTe Henennmem
CajoBy 3a rOTBEHE NPEMaYKaHu co
cocema MarkKy Macro Wim rm KopucTute
6e3 macrno (TednoH).

* He ja kopucTeTe cTakneHarta noBpLuvMHa
3a roTBeH-E Kako noasiora Bp3 koja ke
cTaBaTe HeLITO UK Kako noanora 3a
ceyere.

* He craBajTe Bp3 nnoTHaTa MeTanHu
npeamMeTy, Kako LWTo e npubop 3a
jagene nnu kanak of TeHyepe, buaejkm
MOXe [a ce 3arpear.

* Hukoraw He kopucTeTe anymmHuymcka
donuja 3a roteerwe. Hukorawl ce
CTaBajTe BP3 UHAYKUMCKATa 30Ha XpaHa
3aBUTKaHa BO anymunHuymcka donuja.

MarHeTHWTE NpeaMeTH Kako LUTO ce
KPeOouTHUTE KapTUYKKU UK cenoTejnuTe
4yBajTe rM nogarneky of nrnoTHara
nofeka Taa paboTu.

AKO noa nnoTHaTa uma penHa u Taa
paboTu, ceH3opuTe Ha NIoTHaTa MoXxe
[a ro Hamanart HMBOTO Ha roTBEH-E U
[a ja uckryyar nnoTHaTa.

lMnoTHaTa uma cMcTem 3a aBTOMaTCKO
ncknyyysare. [letanHu uHdpopmaumm 3a
OBOj CUCTEM Ce Ja[leHUN BO ClefHUTe
genosu. MeryTtoa, ako rotBute co
TEHLlepuHba CO TEHKO OHO, TUe MHOTY
Op30 ke ce 3arpeat 1 AHOTO Ha
TEHLlepeTo MoXe Aa ce cTonu 1 Aa ja
OLITETM NOBpPLUMHATA 3a roTBEH-E npes
[a ce aKTBMpa CUCTEMOT 3a aBTOMaTCKO
NCKMyYyBaH-e.

CapoBu 3a rotBewe

Tpeba ga kopuctuTte bepomarHeTHu,
KBanuTETHM CafoBM 3a rOTBEHE Ha Kou
CTOM eTUKeTa U1 03HaKa AeKa ce NoroaHun
CaMo 3a UHAYKLMCKO rOTBEH-E CO BallaTa
MHAYKUMCKa nnotHa. OnwTo 3eMeHO0, KoKy
MoBKCOKa € COAPXUHATAa Ha XXeneso, TONKy
nonobpo ke 6uae roTBeHETO Co Te
caposu. OCHOBHMOT AvjameTap Ha
cagjoBuTe 3a rotBewe Tpeba aa ogroeapa
Ha MHAOyKTUBHaTa 30Ha. [Nogony ce
HaBeaeHN npenopavaHnTe AVMMEH3NN.
MoroaHu cagoBu 3a roTBemse:

CapoBu o, neaHo xeneso

CapoBu o emajnupaH Yenuk

CapoBu 0 Yenuk 1 HeprocyBaYvkmn Yenuk
(co eTuKeTa MM 03Haka LUTO NMoKaXxyBa
[eKa ce MorogHu 3a nHaykuuja)

HenorogHu capoBu 3a rorBeme:

AnyMUHUYMCKU cagoBu
BakapHu cagosu
BpoH3eHn cagoBu
CTakneHun cagosu
["MnHeHn cagoBum
Kepamuka n nopuenaH

Mpenopaku:

KopucTeTe camo cafoBu 3a roTBeHe Co
pamHo aHo. He kopucTeTe cagosu 3a
roTBEH:E CO BANabHaTO UMK UCnakHaTo
[OHO.
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v X

» KopucTeTe camo cafioBM 3a rOTBEH:E CO
nebeno, o6paboTeHo AHO. Ako
KOPUCTWUTE CafloBM 3a FOTBEHE CO TEHKO
[OHO, Tve MHory 6p30 ke ce 3arpeart u
[HOTO Ha cafoT MOXe Aa ce CTonu 1 aa
ja owTeT noBpLUMHATA 3a FOTBEHE U
anapaTtoT npej Aa ce akTuempa
CMCTEMOT 3a aBTOMATCKO MCKIy4yBaH-E€.
OcTpuTte paboBu Moxe Aa ja usrpebat
nospLUMHaTa.

v X

« [JHOTO Ha HeKoW caoBM 3a FOTBEHE MMa
nomMarno depomMarHeTHO nose of
HUBHWOT BUCTUHCKM NpeYHuk. MNnoTHaTa
ja 3arpeBa camo Taa noBpLUMHa. 3aToa,
TOMnMHaTa He ce pacrnopeaysa
paMHOMEpPHO 1 pe3ynTatute of
roTBexeTo ce nocnadu. OceBeH T0a,
rorieMuTe MHAYKUMUCKM NAOTHM MOXeou

HeMa [a ' aeTeKkTunpaart TakBute cagoBu

3a rotBewe. 3aToa, nnoTHaTa 3a
rotBewe Tpe6a Aa ce V|36epe BO cKknag
CO roniemuHaTa Ha bepoMarHeTHOTO
none.

* Hekou cagoBu 3a rotBete MMaaT OHO
LUTO COAPXW HedbepoOMarHeTHN
MaTepuvjany Kako LUTO € anyMUHUYMOT.
OBve BUOOBKN CaioBM MOXe Aa He ce
3arpear Kako WTo Tpeba n nHaykumuckarta
NAO0THA MOXe BOOMLUTO Aa He T
petektupa. Bo Hekou criyyam, moxe aa
ce MnojaBy oLLO NpeaynpeayBak-e 3a
cakcuu.

EnHakBaTta pacnpenen6a Ha
@ cafjoBUTE 3a rOTBEHE Ha AecHaTa

M neeaTta U LUeHTpanHaTta puHrna

3a n3bopoT Ha PUHIMIM NO3UTUBHO

BNnjae Ha nepgopmaHcuTe Ha
roTBEHETO J0AEKa roTBUTE NoBeke

06poLy Ha MHAYKLUMUCKATE PUHTTIN.

(>
>
®
O @

MpoBepka Ha cagoBUTe 3a FOTBeH:€
Co nomoll Ha criegHMBe MeToam
npoBepeTe Aanu cagoT Co Koj roTBUTE e
norodeH 3a roteBeke Ha MHOYKLUUCKa
nroTHa.

1. CapoT e norogeH ako HEroBoTo JHO
COAPXW MarHeT.
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2. Capot e norogeH ako cumbonoT
0/Y /1l he Tpenka kora ke ro cTaBuTe
CafoT Ha MHAyKumMckaTta nnoTHa u ke ja
BKITy4MTE NIioTHaTa.

lMpenopayaHa rofieM1MHa Ha cafoBUTE 3a FOTBEHE

[njameTap Ha 30HaTa 3a roTBexe - mm

[njameTap Ha TeHllepeTo - mm

145 MuH. 100 - makc. 145
180 MuH. 100 - makc. 180
210 MuH. 140 - makc. 210
240 MuH. 140 - makc. 240
280 MUH. 125 - makc. 280
320 MuH. 125 - makc. 320

30Ha 3a roTBew€e CO LMpoKa (brnekcu) NoBpLUNHA

wupuHa 230 - gormknHa 390

[eTekTnpareTo Ha cafoBuUTE 3a FOTBEHE
0, CTpaHa Ha MHAOYKUMCKATE MITOTHU
3aBUCU Of NPEYHUKOT M 0 MaTepujanoT Ha
depomarHeToT Ha OHOTO Ha cafoT. 3a
[o0po aeTekTpake Ha cagoBuTe 3a
roTBEHE U 32 ePUKACHO rOTBEHE, THE
Tpeba aa ce n3bepat Bp3 OCHOBA Ha
ronemuHaTa Ha nnotHarta. lNorope e
HaBeOeHO Koja AUMEH3Mja Ha cafoBM 3a
roTBeH€E Ce npenopavysa 3a ogpeaeHa
OVIMeH3uWja Ha nnoTHara.

OpHecyBakETO Ha Bpuere MOXe Aa
Bapvpa BO 3aBMCHOCT 0 BUOBUTE Ha
cafoT, ronemMuHaTa Ha cagoT 1
roneMuHaTa Ha 30HaTa 3a roTBeme. 3a
MOXOMOreHO OOHECYBaH-€ Ha BpreHe,
MOXe [a ce KOpUCTM eiHa YeKop noronema
30Ha 3a roTBEHE.

[a ce kopucTu noronema 3o0Ha 3a rotTBeHe
He Npeau3BrKyBa TPOLLEH-e eHepruja Ha
WHOYKUUCKUTE PUHINK, Buaejkn TonnuHarta
ce co3faBa camo BO coofBeTHaTa obnact
Ha caforT.

ABTOMAaTCKO AeTeKTMpawe Ha cagoBuUTe
3a rotBemwe

Kora Ha nnoTHaTa ke cTaBuTe HEKOj cag
LUTO e norogeH 3a UHAYKLUNCKO roteewe,
Taa aBTOMaTCKU Ke AeTekTupa Bp3 Koja
NrnoTHa e CTaBeH CafoT v Ke faBa
ynaTcTBa Npeky KOHTponHaTa Tabna.

30Ha 3a roTBemse co wupoka (dpnekcu)
noBpLUMHA

BalumoT WwWnopeT e onpemMeH co rpejHu
MNMOTHM CO LUMPOKa NoBpLuMHa (cprekcn
noepLuMHKn). MoxeTe ga ynpasyBaTte cO
OBaa MOBPLUMHA 3a rOTBEHE KaKo CO
noce6HM NNOTHY HE3aBMCHM efHa o4 apyra
Kora roTBuTe Co nomanv cagosu 3a
roteete. Moxe Aa ja aktusBupate
dyHKuMjaTa 3a KOMOUHMPaKE Ha OBKE
30HM 3a rOTBEHE M A MM NPETBOPUTE BO
e[Ha eQMHCTBEHA NOBPLUNHA 33 FOTBEHE
Kora roTBuTe co ronemu cagoBsu 3a
roTBEH-E.
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Kako nBe He3aBWCHM 30HM 3a rOTBEHE

Kako egnHeyHa 30Ha 3a roteere

30HWTE 3a roTBeH:E CO LWMpoKa

)
NOBPLUMHA UMaaT [BEe 30HM 3a
roTeBetse, NpeaHa v 3agHa. Moxe aa rv
Kora roTeuTe CO ronemu cagosu,
KOPUCTUTE OBUE 30HM Kako ABe
rnoctaBeTe ro cafoT Ha TakoB HauuH
He3aBMCHM 30HU 3a FrOTBeH-E 3a .
LUTO Ke M NOKpUe LieHTpUTe Ha
y pasnuYHU HKYBOA Ha TemnepaTypa co . | ;
-1 - [~ | 182 pasnuutm cana sa roveerse [BETe 30HU 3a roTBeH-e 1 Ke Guae
i .
P LIeHTpUpaH Ha 30HaTa 3a roTBeHE.
MocTtaBeTe M cafoBUTE 3a rOTBEHE
-1- |- |Ha TOj HauWH LITO Ke M LeHTpupaTe n 1
O[BOEHUTE 30HW 32 FOTBEHE.
———
i :
—
T
‘ “ AKo cakaTe fa roTeuTe co Aga
T
i pasnuyHM capa Ha UCcTo
i )
| h TemMnepaTypHo HUBO, MOXe Aa ja
|
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Cwjanuyka WTo nokaxysa Aeka e Bo pyHKuuja
COO/IBETHOTO Komnye

Konye 3a BkiyvyBae/UcKnyyyBame

Konye 3a 3akny4yBarbe CO Kry4

[.] Konye 3a koMGMHaUMKM Ha LUMPOKa NOBpLUMHA
®'  a 30Ha 3a roteere *
gﬁl Konye 3a 6p3o 3arpeBane/Konye 3a noctaska

CO BMCOKO HarojyBarbe (3acunysad)
Konue 3a ucknyvysare

Konue 3a Tajmepot

Konye 3a nokavyBame Ha TajMepoT
Konye 3a HamanyBawe Ha TajMepoT
Konue 3a noBpayBatbe Ha LINOPETOT CO

acnuparoport *
dyHkumcko konye ,Noburnt®. *
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Konue 3a dyHKLMjaTa 3a aBTOMaTCKO roTBEHE
co manky macHotum (Ready 2 Cook) *

Konue 3a aBTOMaTCKO rotBeme *

(O

Ce pasnuKkyBa BO 3aBWCHOCT Of MOAESOT Ha
npoussogoT. Moxe aa He e JocTaneH Bo
BaLLMOT MoAer.

Ho 5 _6.2240
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Unycmpauyuja 1: Qucnnej 3a 3oHaTa 3a
roTBexe

1 MHavkaTop Ha TemnepaTtypaTta Ha coofBeTHaTa
puHrna
2 [Mone 3a nocTaBku Ha HUBOTO Ha TemnepaTtypa
3 Konue 3a 6p30 3arpeBane/Konye 3a noctaBka
CO BMCOKO HarojyBatbe (3acunysay)
18
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Unycmpayuja 2: EkpaH 3a TajMepoT

VHavkaTtop Ha TajmepoT

Konye 3a HamanyBawe Ha TajMepoT
Konye 3a TajmepoT

Konye 3a nokavyBane Ha TajMepoT
Cvmbon 3a TajmepoT
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JNE[-Anopa Ha TajmepoT Ha cooaBeTHaTa
puHrna

OonwTh npeaynpeayBakba 3a
KOHTposiHaTa Tabna

OBoj anapar ce ynpaByBa cO
KOHTpoOsHa Tabna Ha gonup.
Cekoja onepauvja nssefeHa Ha
KOHTponHata Tabna Ha gonup ce
noTBpAyBa CO 3BYYEH CUrHarn.

Cekoral ogpxyBajTe ja
KOHTponHaTa Tabna 4yucTa 1 cyBa.
Mokpa v BankaHa noBpLUMHA MOXe

pa6oTaTa Ha yHKUMUTE.

LLInopeToT aBTOMAaTCKM Ce Bpaka BO
pPEeXMM Ha MUpyBaH-€ JOKOJIIKY He
ce n3BeayBa onepaiuja BO pok of
20 cekyHOun.

AnapaToT Ke npukaxe
npeaynpenysawe ,FF* nopagn
6e36e4HOCHM NPUYNHK LOKOSIKY ce
ponpe Hekoe konye (konye ().

Aa npeansBuka I'Ip061'IeMVI BO

Ce BkIy4yBa CBETIIOTO 32 — Ha
aKkTUBMpaHuTe Unu n3bpaHunte

Kon4nka.

BknyuyBame Ha wnopetoT

1. MpuTncHeTe ro kon4yeTo O)'E!
KOHTponHaTa Tabna.

= LLnopeToT e cnpemMeH 3a
KopUCTEH-E.

I/chnyquarbe Ha lwnopeToT

1. MputucheTe ro konveto (D Ha
KOHTponHata Tabna.

= LnopeToT ce ucknyyysa u ce
Bpaka BO PeXUMOT Ha MUpYyBaHs€.

MHavkaTop 3a npeocTaHaTa TONNUHa
Mma nHamkaTop 3a TonnmHa 3a cekoja
pVHINa Ha nroyarta Ha KOHTpornHara
Tabna. OBOj MHAMKATOP MOKaXyBa Aeka
LUMOPETOT CE yLTEe e TOMoJ Kora e
ucknyyeH. He gonupajte rm coogseTHuUTe
PVIHIIN Jofeka Aa ucYesHe NHANKaTopoT
3a npeocTtaHarta TonnuHa.
H : Bucoka Temnepatypa
h : Hucka temnepatypa

Bo crniyyaj Ha npekuH Ha

@ enekTpuyHaTa eHepruja,
WHAMKaTOPOT 3a npeocTaHara
TOMMMHa He ce OCBEeTIyBa U He ro
npegynpenysa KOPUCHUKOT 3a

TONMU PUHMMN.

Bkny4yyBake Ha puHrnuTe (gen 3a
roTBel-€) U NocTaByBaH€e Ha HUBOTO Ha
TeMnepartypara

1. (DBknyyeTe ro LNOPETOT CO [ONMpPaH-e
Ha Kon4eTo.

= Cumbonort ,0“ ke ce npukaxe Ha
€KpaHWUTe Ha PUHITnTE.

2. Bo 3aBUCHOCT 0 noBpLuMHaTa LTo
cakaTe [a ja BKry4yuTe, MOCTaBeTe ro
HUBOTO Ha TemnepaTypaTa co
Jonvpare Ha NoBpLUnHaTa 3a
nocTaByBah€e UINK CO Nnuarare Ha
NpCTOT Ha NoBpLUKHaTa, nomery ,0“ un
,9°.

= [opeka HUBOTO Ha Temneparypara ce
3ronemysa kako 1,2,3... 9 kaj Hekou
MOAENN, MOXE Aa Ce 3rofieMmn Kako
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1,1.,2,2. ... 9 xaj apyrn mogenu. OBa ce
MeHyBa crnopef MoAenoT Ha
npon3BoaoT.

WcknydyyBake Ha pUHInuTe:

MN3bpaHaTta puHrna moxe ga ce UCKNy4u Ha

2 pasnuyHy HaYnHK:

1. Co nocraByBak€e Ha Temneparyparta
Ha ,,0 “: Moxe Aa ja ncknyyute
nrnoyarta co HamaryBahe Ha
nocraekarta 3a Temneparypa Ha ,,0.

2. Co kopucteke Ha pyHKLMjaTa 3a
MCKNy4yBam€e Ha TajMepoT Ha
nocakyBaHaTa puHrna: Kora BpemeTo
€ UCKIy4YeHO, TajMepoT ja ucknydysa
nosp3aHara nnoya. Cute ekpaHu
npukaxysaar ,,0“ unu ,,00“. Cumbonot
(O Ha ekpaHOT Ha nnoyaTa NCUE3HYBa.
[MocTaByBaH-eTO Ha TajMepoT 3a
pvHrnaTa e onuLIaHo BO CriegHuTe
nornasja.

KomGuHupare Ha puHrnaTta co wmpoka
noBplLunHa (cdnekcwm)

1. BknyyeTe ro LWnopeToT co Aonupame
Ha konueto (D .
2. OonpeTte ro konyeto (3] .

= CumbonoT 0 ce nojaByBa Ha
€KpaHOoT Ha neBaTa puHImna, a
konyeTo [g] ce ocBeTnyBa —.

3. lMocTaBeTe ro HABOTO Ha TemnepaTypa
nomery 0 n 9 co gonupare Ha
noBpLUMHaTa 3a NnocTaByBahe UIN CO
im3rake Ha NpCcToT Ha NnoBpLUMHATA.

= [logeka HMBOTO Ha TemnepartypaTa ce
3ronemyBa kako 1,2,3... 9 kaj Hekon
MOZenu, Moxe Aa ce 3ronemu Kako
1,1.,2,2. ... 9 kaj gpyrm mogenu. Oea ce
MeHyBa cropej, MoAenoT Ha
npoussogoT. LnopeToT ke 3ano4vHe aa
paboTu. [Jokonky ce usbepe gpyra
pUHrna unu gokonky Yekate 10
cekyHam 6e3 onepauuja, CBETNOTO 3a
[s] Ha KOMYeTo — Ke uUcuesHe.

@

NEBO Ce OMuLLIaHN Kako npumep.
Hokonky Ha Bawwvot anapat

PuHrnuTe co wupoka nospLuvHa o4

PUHIMUTE Ol AeCHO MMaarT LUMpoKa
MoBpLUMHA, UCTOTO BaXW 1 3a
PVHINNTE OA AECHO.

Kom6GuHupare Ha puHrnara co Lumpoka
noBpLlUMHa AoAeKa eAHa unu aese
PUHITIM Ha NeBaTa cTpaHa paboTtart

v [loneka egHata unv aBeTe pUHIIu of
neeaTa cTpaHa paboTaTt ogAerHo,
MOXe [a v KoMGuHvpaTe u ABeTe
PVHINN CO aKTUBUpakEe Ha nrnovaTa co
LUMpoOKa nospLUMHa. Ha oBOj HauuH,
MOXe fa paboTuTe co noLumpoka
MoBpLUMHA Ha LUNOPETOT CO UCTUTE
BpeaHoCTU.

1. [lopeka egHaTa Unv gBETE PUHITN Ha
nesaTa cTpaHa paborar, JonpeTe ro
konyeTo (3] .

= W Ha aBaTa ekpaHu Ha puHrnuTe

Ke ce mpukaxe puHrnara co
noHucKa Temrneparypa 1 ke ce

3ananu ceBeTnoTo3a —  Ha
konyeTo [J] .

KombuHupaHuTe puHrm
npopomkyBaar Aa pabortat co
TemnepaTtypaTa Ha pyUHrnaTa LTo
“Ma noHucka Temneparypa u,
[OKOIKY € NPUMEHNBO, CO
BpegHOCTa 3a NocTaByBake Ha
TajmepoT. Ke ce oTkaxat
Temnepartypara u BpegHoOCTUTE Ha
TajMepoT Ha puHrnaTa WTo uma
noBuCOKa TemnepaTypa npes
KOMOVHMpaHETO.
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2. 3a pa ja cMeHWTe BpegHOCTa Ha
TemnepartypaTta nofoLHa, nocTaBeTe ro
nocakyBaHOTO HMBO Ha TeMnepaTypa of
[0enoT 3a nocTtaByBak€.

WcknyyyBawe Ha pUHrnuTe Co LWMpokKa

noBpLUMHA

MpuTtuncHeTe ro konyeTo (3] 3a aa

nsonvpaTe pUHINN 1 Aa M peceTmpare Ha

HynTa HUBO.

MocTaBKa 3a BUCOKA MOKHOCT
(SACUNTYBAM)

Moxxe fa ro KopucTuTe 3acuiyBavoT 3a
3arpeBakbe CO MakcumarsiHa MOKHocT. Ho,
He ce npenopavyBa roTBeHEe Ha NOJOsro
Bpeme BO oBaa nosuvuuja. [NoctaBkaTa 3a
BYCOKa MOKHOCT MOXe [a He e JocTanHa
Ha cuTe puHrnu. Kora ke ncrteve
BpeMeTpaeHeTO Ha NocTaBkaTa 3a BUCOKa
MokHocT (BupeTte ja Tabenata 3a nepuoau
Ha aBTOMAaTCKO UCKMyYyBake), puHrnara
ce Uckny4yysa.

[vpekTHO n3bnpame Ha nocTaBKaTa 3a
Bucoka MokHocT (SBACUITYBAY):

1. (DBknyyeTe ro WNOPETOT CO AONMPaH-E
Ha Kon4eTo.

2. [onpete ro konyeTo *§ Ha
nocakyBaHaTa pyHIIa.

= W3bpaHata puHrna ke pabotu co
MakcumarHa MOKHOCT 1 3 ceeTna
TpenkaaT e4HO Mo APYro Ha ekpaHoT
Ha puHrnara.

= Kora ke ucteye BpemMeTpaeHeTo Ha
nocTtaekaTta 3a BUCOKa MOKHOCT
(BupeTte ja Tabenata 3a BpeMuta Ha
aBTOMATCKO UCKIyYyBake), puHrnata
Ke npofosku Aa pabotu Ha
HajBMCOKOTO HMBO Ha TeMnepaTypa.

N36upare Ha nocTaBKaTa 3a BUCOKa
mokHocT (BACUNTYBAY) noneka
pUHrnaTa e akTUBHa:

1. [onpeTe ro konyeTo A§ Kora LnopeToT
€ BKIyYeH, a cooaBeTHaTa puHrna
paboTu Ha oapeaeHo HUBO.

2. N3bpaHaTa puHrna ke pabotu co
MakcuMmarHa MOKHOCT 1 3 cBeTna
TpenkaaT e4HO Mo ApPYro Ha eKpaHoT Ha
puHrnaTta. Kora ke ncreve

BPEMETpaeHEeTO Ha NocTaBkaTa 3a
BMCOKA MOKHOCT, pUHrnaTa ke
npoJosku aa paboTu Ha HajBUCOKOTO
HMBO Ha Temneparypa.

Wckny4yyBare Ha nocTaBKaTa 3a BUCOKa
mokHocT (SBACUINTYBAY) npep HejanHOTO
MUCTeKyBaHe:

A Mosxe [a ja UcknyunTe nocTaskaTa 3a
BMCOKA MOKHOCT Kora ke nocakaTe co
aonuvpare Ha kon4yeTo. PuHrnara ke
npoaomku ga paboTtu Ha HajBucokaTa
Temnepatypa. [JoHeceTe 0o 0 co
Aornvpare Ha noBpLunHaTa 3a
NnocTaByBak-€ Ha aKTMBHATA PUHIMa Unun co
nn3srakbe Ha NPCTOT Ha NoBpLUMHATA 3a Aa
Ce UCKITyYN.
3akny4yyBawe
Kora nnoyara 3a rotBeke e BKIy4eHa
WUINK UCKIyYeHa, MoXeTe Aa ro
aKTMBMpaTe 3akny4yyBakeTO Ha KonvukbaTa
3a [la cnpeyunTe cryyajHO MeHyBaHe Ha
Hej3nHNTE DYHKLUN.
AKTMBUpaHe Ha 3aKny4yyBaHeTo
1. 3a ga ro akTMBMpare 3aknyyyBaHeTo,
& JonpeTe ro Kon4yeTo goAeka He ce
orracu egeH 3By4YeH CUrHarn.

= CBeTnoTo 3a IE] Ha KonyeTo — Ke
CBETHE U CUTE PUHITIM Ke ce 3aKkny4ar.

Cawmo konveto (D paboTu goneka e
@ aKTUBHO 3akny4dyBaweTo. Kora ke
[onpeTe Koe 6uro apyro konye, (3
CBETMNOTO Ha KON4YeTo — Ke CBeTHe
3a [1a Nnokaxe [eka 3aKnyyyBareTo
€ aKTUBHO.
AKO o UCKIy4uTe LWnopeToT
[AO[eKa Kon4yukaTta ce 3aKnyyeHu,
3aKny4vyBaHETO ke ce JeaKkTmBMpa
3a MOBTOPHO Aa ro BKy4nTe
LUMOPETOT.

[OeaktuBupame Ha 3aKny4vyyBawbeTo
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1. MNputncHeTe 1 3agpxeTe ro KONYETo [E]
Jofeka fa ce CriylHe efeH curHan.
OnepauyjaTa ke ce NOTBPAMN CO 3BYYEH
curHan.

= CBeTnoTo 3a (3] Ha konyeTo — ke

ncyesHe 1 3aknyyyBameTo Ke ce
AeakTvBumpa.

®dyHKUMja Tajmep

OBaa ¢yHkuuja By ro onecHysa

rotBeweT0. He Tpeba oa BHUMaBaTe Ha

LUNOPETOT 3a BPEME Ha roTBEHETO.

PvHrnata aBTomaTckm ce Uckny4vyBsa no

BpeMeTpaeHeTo WTO cTe ro n3bpane.

AKTUBMpaH€e Ha TajmepoT

DI:]@ -9 +¢_|
£

1. (DBknyyeTe ro LWNOPETOT CO AONMPaH-E
Ha KOMYeTo.

2. B0 3aBMCHOCT 0 pyHrnaTa LWTo cakaTe
[a ja Bkny4mTe, nocraBeTe ro
nocakyBaHOTO HMBO Ha TeMnepaTypaTa
CO Jonupare Ha nospLuvHaTa 3a
nocTaByBaH-€ UMM CO Nusrawe Ha
NPCTOT Ha NOBpLUMHATA.

3. AKTuBMpajTe ro TajMepoT Co Aonupare
Ha konueTo () .

= ,,00“ ke cBETHEe Ha eKpaHoT Ha

TajmMepoT, a €9 cumbonoT ke
noyHe fa Tpernka.

4. Ha ekpaHOT Ha TajMepoT ce nojaByBaat
4 NNE[-cujanuykun 3a akTUBHOCT OKONy
,»,00“. 3a ga ce nocrtasu Tajuep 3a
puUHrnaTa, flonpeTe ro konyeto () 3a
n3bnpame Ha coogBeTHaTa cTpaHa Ha
puHrnuTe.

5. lNocTaBeTe ro nocakyBaHOTO
BpeMeTpaeHe COo Konynkarta —/— .
Moxe fga ro 3abpsaTte TajMepoT u Cco
npUTMCKake Ha Kon4eTo =+ nunm —
[0nro Bpeme.

= CumBonoT €Y cunHo ke cBeTHe no
TpEenKareTo Ha eKpaHOT Ha pUHrnaTa
oapeneH nepviog Bpeme. Kora
cumbonoT €9 curHo ke cBeTHe, OBa
nokaxxyea Aieka yHkumjata e
aKTVBMpaHa.

TajmepoT MOXe Aa ce KopucTu
CaMO 3a PUHIIN LUTO MOMEHTAarHO
paborTarT.

MoBTopeTe ja NpolueaypaTa rope 3a
APYr1 PUHIIN 33 KOMLLTO cakaTe Aa

TajmepoT He MOXe Aa ce NoCTaBu
0e3 oa ce nsbepe pyHrna n HMBO
Ha TemnepaTypa Ha puHriaTa.

[opeka TajmepoT e akTUBEH, Ha
€KpaHOoT Ha TajMepoT ce
nprika)kyBa BPEMETO NOCTaBEHO 3a

@ nocraBute Tajmep.

nszbpaHaTa puHrna.

UcknyyyBamwe Ha TajmepuTte

LLinopeToT aBTOMAaTCKM CE NCKIy4YyBa U Ke
Ce ornacu 3By4eH curHan Kora
MOCTaBEHOTO BpeMe ke ncrteye.

HonpeTe koj 6uno tactep 3a ga ro
UCKMy4nTe 3BYYHOTO NpeaynpenyBarse.
MpepBpeMeHO UCKNyUyBake Ha
Tajmepute

[okonky TajmepoT ce Uckny4yu
npeaBpeMeHo, LUNOPETOT ke NPoAoIKY Aa
paboTu co noctaBeHaTa TemnepaTtypa
AOAeKa He ce NCKIyYW.

Uckny4yyBame co HamanyBate Ha
nocraBKaTa 3a TajMep Ha HUBO ,,00“

1. W3bepeTe ro TajMepoT Ha oapeaeHaTa
PUHINa co Aonupatbe Ha konyeTo €O .

2. HamaneTe ja BpeaHocTa co gonvpare
Ha konyeTo gogeka ,,00“ — He ce
nojaBu Ha ekpaHOT Ha TajMepoT. Moxe
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[a ro 3abpsaTe TajMepoT 1 Co
NPUTUCKaHE Ha KOM4YeTo — J0Sro
Bpeme.

= OTkako cMMOOOT ke Tpenka O na
eKpaHoT Ha puHrnarta ogpeneH
BPEMEHCKM nepuog, Toj LIeNlocHo Ke ce
MCKNY4Yn, a TajMepoT Ke ce OTKaxe.
®dyHKUMja cTonupamwe

v KopucTejku ja oBaa dyHKLMja, MOXKeTE
4a r HamanuTe HuBoaTa Ha
Temnepartyparta Ha cute yHKUUM
(ocBeH TajmepoT) kou paboTaT Ha
puHrnarta Ha nNpBO HUBO OApPeEAEH
BPEMEHCKW Nnepuos.

[okorky TajMepoT e nocTaBeH 3a

@ Koja 6uno puHrna, TajmepoT
npofosKyBa Aa pabotu 3a Bpeme
Ha dyHKUMjaTa cTonupame.

1. Honperte ro konueto [l gopeka e
BKITYY€EH LUMOPETOT.

= CuTte puHrnu wrto pabortar BO
MOMEHTOT, NMPOAOITKYBaaT Co
paboTa Ha npBO HMBO.
MosTopHo gonpete ro konuyeTo [l 3a na
paboTaT cuTe 3anpeHn PUHIIN CO HUBHUTE
MPETXO4HWN NOCTaBKMU.
MoctaBku
Co oBaa hyHKUMja MOXe Aa M U3MeHUTe
ynpaByBak-€TO CO MOKHOCTa, BPEMETO Ha
3BYYHMOT CUrHan 3a kpaj Ha roTBEH-ETO U
NOCTaBKWTE 3a NOoBP3yBahE Ha LUNOPETOT
CO acnuparop.
cFl Mocraska 3a ynpaBysare co MOKHOCTa
cFC: Bpeme Ha 3By4HWMOT curHan 3a kpaj Ha
rOTBEHETO
cF3: Mocraska 3a nosp3aysarbe Ha
LUNOPETOT COo acnupaTtop
1 - MocTaBka 3a ynpaByBaHe cO
mokHocTa (cf))
v' Co oBaa hyHKLMja MOXe Aa ja
nocTaBuTe LenocHaTa MOKHOCT Ha
LUNOPETOT KaKo LUTO Ke nocakare.

1. BkniyyeTe ro LWNopeToT Co Aonupare
Ha konueTto (D , a ncknyueTe ro co
noBTOpHO Aonupatbe Ha konyeto (D .

2. [onpete v konuuwata O/ 10/ /10
cekoe nocebHo, Bo pok og 10 cekyHau
Nno NUCKnyvyyBak€ Ha Npon3BoaoT.

= Ha ekpaHoOT 3a TajmepoT ce
nojasysa ||, a Ha ekpaHOT Ha
nesarta 3ajHa puHrna ke ce
npukaxe 9%

3. Co ponupare Ha obnacTa 3a
rnocTaByBah-€ Ha fieBaTa 3agHa puHrna
UIKn Co Nusrake Co NPCT Ha obnacTa,
rnocraBeTe ro HUBOTO Ha MOKHOCT
nomery ,1“n .9 (Bugete ja Tabenara 3a
HYBOATa Ha yrnpaByBaHe CO MOKHOCTA)

4. MNoTepaeTe ja n3dbpaHaTa NocTaBka Ha
HWBOTO co Aonupatse Ha konyeto (D) .

= LLnopeToT ke ce uckny4u u ke

noyHe Aa paboTu co nocraekarta

3a LlenocHa MOKHOCT Ha

n36paHOTO HMBO.
»YnpaByBale co MOKHocTa“ nva 9
pasnu4YHN HUBOA Ha MOKHOCT (BUAeTE ja
TabenaTa 3a HMBOATa Ha ynpaByBaHe CO
MOKHOCTa).
Tabena 3a HMBOATa Ha ynpaByBakEe CO
MOKHOCTa

HuBoa Ha ynpaByBatse
CO MOKHOCTa

1 1,2
2,4
3
3,6
44
54
57
6,7
7.4

LlenocHa mokHocT (kW)

© 0N o oA WwN

3a npounsBoam Ymja BKynHa

@ noTpoLLyBayka Ha enekTpuyHa
eHepruvja e makcumym 3,6 kKW
(BugeTe ja Tabenata Co TEXHUYKN
crneuundukaunm Bo NpMpavyHuKoT),
BKyMnHaTa BpegHOCT Ha MOKHOCTa
ocTaHyBa Ha 3,6 kW 3a HMBoaTa Ha
ynpaByBahe CcO eHepruja 5, 6, 7, 8
no.
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2- MNocTaByBak€e Ha BpeMe Ha 3BY4YHMOT
CUrHan 3a Kpaj Ha roteeweTo ()

v/ Co oBaa hyHKLMja MOXe Aa ro
noctaBuTe BPEMETO Ha CUrHarnoT 3a
Kpaj Ha rOTBEH-ETO Ha LUMOPETOT KaKo
LITO ke nocakaTe.

1. BkriyyeTe ro LNopeToT Co Aonupare
Ha konueto (D , a cknyyeTe ro co
noBTopHO Aonupatbe Ha konyeto (D .

2. DonpeTte v konuursata O/ 10/ O/ 10
cekoe nocebHo, Bo pok of 10 cekyHau
Mo UCKMyYyBake Ha NPON3BOAOT.

= Ke ce npvikaxe cTaHaapaHaTa
noctaska cf| Ha ekpaHoT Ha
TajmepoT.

3. Oonperte ro konueto [l egHaw 3a
NnocTaByBaH-€TO Ha BPEME Ha 3BYYHUOT
CUrHarn 3a Kpaj Ha roTBEHETO.

= Ha ekpaHoOT 3a TajMepoT ce
nojaByBa c- , a Ha ekpaHoT Ha
neBara 3agHa puHrna ke ce
npukaxe ,2°

4. Co ponuvpare Ha obracTa 3a
nocTaByBak-€ Ha feBaTta 3aJHa puHrna
W CO N3rake Co NpCT Ha obnacTa,
nocTaBeTe ja NocTaBkaTa 3a Bpeme Ha
curHanot nomery ,,0“un 3" (Bugete ja
TabenaTa 3a curHan 3a kpaj Ha BpeMeTo
Ha roTBeHe)

5. lNMoTBpaeTe ja nocTaBkaTta 3a BpeEMeTO
Ha 3BYYHMOT CUrHarm 3a Kpaj Ha

roTBeH-eTo co gonupatse Ha konyeTo (D

= LLnopeToT ke ce NCKy4un n ke
noyYHe Aa paboTun co nocTaekaTta
3a BpeMe Ha CuUrHanoT Ha
136paHoTO HUBO.

dabpuykaTta cTaHaapaHa BpegHoCT
3a NocTaByBak€e Ha BPeMeTO 3a
3BYYEH CUrHarm Ha KpajoT Ha

roTBEHLETO € CTaHAapAHO BTOPO
HUBO.

Tabena 3a nocraekaTa Ha BpemMe Ha
3BYYHUOT CUTHan 3a Kpaj Ha rotBewe1o

HuBo Ha 3By4YHMOT
CUrHan 3a kpaj Ha
roTBeHeTO

BpeMeHcKu nepuoa Ha
3BYYHMOT CUrHan 3a Kpaj
Ha roTBeHEeTo

0 15 cekyHau
1 30 cekyHan
2 1 MuHyTa
3 2 MUHyTa

3- Konue 3a noBp3yBak€e Ha LLNOpeToT
co acnupartop (-F3)

v' Co oBaa hyHKUMja MOXe aa ro
NoBp3eTe LUMOPETOT CO acnmpartop u
[a MoXaT aBToMaTcku fa paboTtaT
3aeqHo.

1. BKIy4eTe ro LUNopeToT CO [onN1patbe
Ha konueto (D , a ncknyuete ro co
noeTopHO Aonupatse Ha kondeto (D .

2. [onpete v konuumata O/ 107 /10,
BO pok of 10 cekyHAM Mo UCKMydyBarbe
Ha NPOV3BOAOT.

= Ke ce npukaxe cTaHgapaHaTa
nocrtaeka | Ha ekpaHoT Ha
TajMepoT.

3. Oonpete gsanatu Ha konuveTo [ 3a
nocTaByBakETO Ha NOBP3yBak-e Ha
LUNOPETOT CO acnupaTop.

= Ha ekpaHoOT 3a TajmepoT ce
nojaBysa |7, a Ha ekpaHOT Ha
nesarta 3aHa puHrna ke ce
npukaxe ,0%.

4. Co ponvpatbe Ha obnacTa 3a
nocTaByBah-€ Ha fieBaTa 3agHa puHrna
UM CO Nu3rakse Co NpCT Ha obnacta,
rnoctaBeTe ro HUBOTO Ha paboTa Ha
acnuparopot nomery ,,04 n ,, 7“ (BugeTe
ja Tabenarta 3a HMBoaTa Ha paboTa Ha
acnupartopor).

5. lNoTBpaeTe ja noctaBkaTta Ha
noBp3yBaH-e€TO Ha LUNOPETOT CO

acnupatop co gonupatse Ha konyeto (D

= LUnopeToT ke ce UcKy4ym n ke 3anovHe
na paboTtu Ha n3bpaHOTO HMBO Ha
paboTa Ha LnopeToT.
TaGena 3a HUBOa Ha paboTa Ha
acnupartopoTt
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HuvBoa Ha pabota Ha |Cwujanuuka Acnupatop (Bpuetse |Acnupatop (Bpuewe |[Mpxere
acnvpartopoT Ha egHa pyHna) Ha 2 unu noseke
PUHITN)

0 UCKIy4YeHO UCKIy4YeHO MCKIy4YeHO UCKIy4YeHO
1 CBeTno UCKITy4YEHO MCKITy4YeHO UCKIy4YeHO
2 CBETIO NCKIy4eHo L1 L1
3 CBeTNo L1 L1 L1
4 CBeTno L1 L1 L2
5 CBeTNo L1 L2 L2
6 CBETIO L1 L2 L3

cBeTno L2 L2 L3

MocTtaByBake Ha HUBOTO Ha pa60Ta Ha
acnupaTopoT Hapg wnopeToT

v' Co oBaa noctaBka MOXe Aa ro
rnocTaBuTe HMBOTO Ha paboTa Ha
acnmpaTopoT Haf LWNopeToT.

1. BKryyeTe ro WnopeToT Co AONMpatbe
ra konueto (D .

2. [onperTe ro konyeto R 3 cekyHau.

= Ke ce 1CKny4n CBETNOTO 33 — Ha
konyeTo % .

3. [onpeTe ro konyeTo “& nogeka na ce
[OCTUrHe NoCcaKyBaHOTO HMBO Ha
paboTa Ha acnupaTopoT.

Be3benHo 1 echeKTUBHO paboTewe Ha
MHAYKUMUCKN PUHIIN

MpuHUMN Ha paboTewe: VHaYKLMCKMOT
rpejav OUPEKTHO ro 3arpeBa TEHLIEPETO
nopaau HeroBMoT NPUHLMN Ha paboTa.
Mopagm Toa Mma MHOry NpegHOCTH BO
O[HOC Ha Apyru Tunosw wnopeTtn. Pabotu
noerKacHO 1 NOBpLUMHATa Ha nroyara e
nornagHa.

VHOYKLUMCKMOT LUMOPET € ONpeEMEH CO
cynepuopeH 6e36e4HOCEH CUCTEM LUTO
0be3benyBa paboTa co MakcumarHa
©e3beqHoCT.

LLInopeToT MOXe Aa e onpemeH co
@ pUHIK co anjameTap og 145, 180,
210 1 280 MM co KapaKTepucTmKa
3a VHAOYyKUMja BO 3aBUCHOCT Of,
moaenoT. bnarogapeHue Ha
KapakTepucTukaTta 3a UHAyKuuja,
cekoja pyHrIa aBToMaTCKu ro
npeno3HaBa TEHLIEPETO CTaBEHO Ha
Hea. EHepruja ce nojaByBa camo Ha
KOHTaKTHaTa noBpLUMHa Ha
TeHLIepeTo, a Co Toa Cce TpOoLUn
MUWHMMAaIIHO HMBO Ha CTpyja.

ABTOMAaTCKO MUCKITyYyBat€ Ha CUCTEMOT
KoHTporaTa Ha LWnopeToT MMa aBTOMaTCKo
UCKNyYyBake Ha cucTemMoT. [JoKOSKy egHa
U NOBEKE PUHTTIM CE OCTaBEHM BKITyYeHMU,
pWHrnaTa aBTOMaTCKN Ce UCKITy4YyBa Nno
Hekoe Bpeme (Buaete Tabena-1). Bo
cryyaj Ha TajMep Ha3HadeH Ha puHrnara,
Ke Ce VCKITy4YM 1 eKpaHoT Ha TajMeporT.
BpeMeHckoTO orpaHuyyBarse 3a
aBTOMATCKOTO UCKIydyBaw€ 3aB1UCU Of
n36paHoTO HMBO Ha TeMnepaTypa. 3a oBa
HMBO Ha TemrepaTtypa ce nprMMeHyBa
MakcuMareH nepuop Ha paboTerse.
PuHrnata moyke NoBTOpHO Aa ce yrnpaByBa
o[ CTpaHa Ha KOPUCHUKOT OTKaKO
aBTOMaTCKM ke ce MCKIYy4M Kako WTO e
onuLIaHo norope.

Ta6ena-1: [Neproam Ha aBTOMaTCKO

NCKIyvyBaHt-e
TemnepaTtypa Mepuoam Ha
aBTOMaTCKO
WUCKIyYyBaHe - HacoBU

0 0

1 6

2 6

3 5
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4 5
5 4
6 4
7 2
8 2
9 1
Bp3o 3arpeBatbe 10 muHyTa
(3acunysay)

[oneka HMBOTO Ha TemnepaTypara ce
3ronemysa kako 1,2,3... 19 kaj Hekoun
MOZENN, MOXe [ia Ce 3rofieMmn Kako
1,1.,2,2. ... 9 kaj gpyrn mogenu. OBa ce
MeHyBa cropej MOAernoT Ha NPoM3BOJOT.

3awTuTa og nperpeBake

LLinopeToT e onpeMeH CO CeH30pU LUTO

06e3b6enyBaaT 3alUTUTa Of NperpeBam-e.

Moxe ga ro HabyayBsaTe crnegHoOBO BO

Crny4aj Ha NperpeBambE:

» PuHrnara co koja ce ynpaByBa MOXe Aa
€ VCKIyYeHa.

* |/|36paHOTO HMBO MOXe Aa € HaMarlieHo.
Ho, oBa He ce rnega Ha ekpaHoT.

CucTtem 3a 3awiTuTa of npeneBake
LLinopeToT € onpemeH co cuctem 3a
3awTnTa of npenesane. Bo cnyyaj Ha
npeneBawe Ha KOHTposiHaTa Tabna oA Koja
6u1no npuymHa, CMCTEMOT aBTOMAaTCKM o
npekvHyBa NOBP3yBake€TO CO CTpyja 3a Aa
ro Uckny4u wnopeTot. Bo mefyBpeme,
npegynpeaysaweTo ,,F*“ ce nojaByBa Ha
€KpaHoT.

MocTaByBake Ha nNpeLn3Ha MOKHOCT
MHAyKUmMCKMOT WnopeT pearupa Ha
JafeHvTe koMaHay BefHall crnopen
HeroBMoT NpMHUMN Ha paboTa. HejsnHuTe
MOCTaBKU 3a MOKHOCT ce MeHyBaaT MHOrY
6p30. Taka, MOxe Aa cnpeynTe npenesake
Ha obpok (BoAa, MNeKo) WTo e npea
nsnesame CO UCKMy4yBake Ha anapartoT
BeaHall.

6 OnwTtn nHcpopmMaumm 3a nevyeweTo

Bo oBoj oen moxeTe Aa HajoeTe coBeTw 3a
NOAroToBKa U roTBEH-€ Ha XpaHaTa.

6.1 OnwTuK NnpeaynpenyBaka BO
BpPCKa CO rOTBEH-ETO BpP3
NnoTHUTE

Onuw T npeaynpenyBaka BO BpcKa CO

roTBEH-ETO BP3 NNOTHUTE

* Hwukoraw He nonHeTe ro cagoT 3a
roTBEHE€ CO Macro noBeke of eaHa
TpeTuHa. He ocTaBajTe ja nnovata 6e3
Haz30p Kora 3arpeBaTte Macro.
[MperpeaHoTo Macno npeTcTaByBa pu3uk
opf oraH. Hukoraw He obuayBajTe ce aa
n3racHeTe MOXHMOT oraH co Boga! Ako
MacnoTo ce 3ananu, NoKpujTe ro co
NPOTUBMNOXAaPHO Kebe nnu BnaxHa kpna.
Mckny4yeTe ja nnoyata ako e 6e36enHo n
noBuVKajTe NpOTMBMNOXapHa crnyxoba.

 lMpen oa NpXxuTe HEKOU HAMUPHULN,
ucueneTe ja BogaTa Of HUB U noneka
CTaBajTe rm BO BPENOTO Macro.
Cwmp3HaTtute HammpHuum Tpeba aa ce
oaMp3HaT Npef Aa ce npxart.

» Kora rpeete macno, npoBepeTe fanu
TEHLIEPETO LUTO rO KOPUCTUTE € CYBO U
Op>KeTe ro kanakoT OTBOPEH.

» CoBeTu 3a roTBeHe Ha eKOHOMMUYEH
pexum Moxe Aa HajaeTe BO AernoT
“YnaTcTBa 3a 3awWwTuTa Ha oKonuHaTa’.

» TemnepaTyparta Ha roTBee 1 BpeMeTo
Ha roTBEH:E LUTO Ce AafeHu 3a pasHn
jagena ce pasnukyBaaT BO 3aBUCHOCT Of
peuenToT 1 konnyecTeoTo. 3aToa, The
BPEAHOCTUN Ce AaeHM BO MOLLMPOK
oncer.

TaGena 3a roTBewe

XpaHa Temnepatypa Bpeme Ha neyerse (MUHYTH)
(npunbn.)
Tonewe
Tonere Yokonago (Ha np...oq mapkata Dr.Oetker, 1 20 . 30
ropunmeo Yokonaao co 55-60% kakao,150 g) .
MyTep (200 g ) 6 5.7
MyTep (M36uctpeHo)(200 g ) 3 11...13

Bapetbe, 3arpeBate, oApXKyBatbe Tonno
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XpaHa Temnepatypa Bpeme Ha neyerbe (MUHYTH)
(npunbn.)
Boaa 1L (Bapetbe) P 4..6
Bopa 3 L (Bapetbe) P 8...10
Mneko 1 L (Bapetse) 7 6..7
Mneko 1 L (OapxyBare TOnmo) OppxyBak-e Tonno 18 ... 20
3eneHyykoBo Macno (3arpeBare) 9 3. .5
(Conuornenoso macno 0,5 L)
Bapeme
Henynex komnup (2 Mapye ronem) 9 25...35
HenyneH komnup kpynHo 3apo6eH (2 Mapye 9 13 .15
ronem)
Bpokyna (300 g ) 9 10... 14
Bpokyna 3amp3Hato (300 g ) 9 7...10
Kon6ac 8 4...6
TecteHunun (150 g) 9 6...10
MowwmpaHu jajua 5 2.3
lFoTBekse, NponpxyBake
Mopuwja opus (200 g opu3) 5 9..12
Maemva * 9 15...20
Auwype (Hoes nyauHr) **
Bapetse Ha rpaB-HayT Bapeme - 3a
awype (Hoes nyawuHr) 9 4.6
Bapetbe Ha rpaB-HayT roteeme - 3a 4 10 ... 15
awype (HoeB nyawHr)
E;:::rl.)la Bapemse - 3a awype (Hoes 9 8..10
MueHnua roTeetbe - 3a awype (Hoes
nyauHr) 2 6...8
Auwype (Hoes nyauHr) -Cute cocTojku 9 20...24
Yop6bu (Ha np. yopba of neka) 7 20...25
MponpxeH 3eneH4yk * 9 3...5
KynueH roteerse * (Munewuko, kpomug v 9 5 .7
nmnepka)
Kouku TeneLuko co 3eneHyyk **
[MponpxyBake Ha 3eneHYyK 9 3...8
MoTneuyBarbe *** 9 ...8
CuTte cocTojku 4 80...90
Coc o pomatu 3 10...15
Bewawmen coc 7 5...6
ByT co 3eneHuyk **
MoTneuyBarbe *** 9 3...4
[MponpxyBake Ha 3eneHYyK 9 3...5
CuTe cocTojku 4 180 ... 190
JlecHo npxewe
[oBepnckn 6udTek ** (2 cm) 9 2...10
Pebpa ** (2 cm) 9 3...10
PonosaH roseacku 6udrex 8 4...10
Kpemenagna ** (2 cm) 9 3...10
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XpaHa Temnepatypa Bpeme Ha neyerbe (MUHYTH)
(npunbn.)
JarHelwuka kpemeHagna ** (MotnevyBarbe ***) 9 3...10
JarHeluka kpemeHaana (Mpxerse) 5 4...10
Konb6ac 6 4.6
Munewkwn rpagm (MoTnevyBare ***) 8 3...4
Munewkwu rpagu (Mpxere) 5 8...10
Munewku rpagu (PaceyeHo) 8 4..10
Tococ (150 g) 9 3...10
PubuHun npctn 9 1...8
MponpxyBarbe Ha 3eneH4yk 1 nevypku (Mopkos, 9 3.6
neyvyypk1 1 NUNepkun)
ManaynHka 4 3...5
Owmnet 7 4.6
MpxxeHo jajue 6 2.4
Momdrput
A3nckm KpodHN 5 13...15
LWHuyna 8 3...10
MNuneLukn MmegarboHu 9 1,5...10
Komnup (3amp3HaTo) 6 2...10
Opamp3HyBatbe 1 3arpeBatbe
Kpomup (3amp3HaTto) (200 g) 6
CnaHak (3amp3HaTto) (200 g) 7 .5

* Ce npenopavyBsa BOK TaBa.

** Ce npenopadyyBa TaBa/TeHLlepe of neaHo eneso.

*** Ce npenopayyBa 3arpeBate Ha TaBaTa / TeHLiepeTo.

7 OppxyBate U YNCTeHe

7.1 OnwTu nncpopmaumm 3a
YyncTewe

OnwTn npepynpenyBaa

* lNoyekajTe Npon3BOAOT Aa Ce ONaan
npea Aa ro Yictute. Tonnute NOBPLUMHU
MOXe Ja Npeau3BMKaaTt usropeHuum!

* He rv npumeHyBajTe getepreHTuTe
OMPEKTHO Ha XeLUKu nospLnHn. Toa
MOXe [a Npeav3Brka TpajHU AaMKu.

* NpowussogoT Tpeba TemenHo Aa ce
NCUYNCTU 1 NCYLLN MO Cekoe paboTekrse.
Taka, ocTaTtouMTe Of XpaHa NecHo Ke ce
ncuncTar u Ke ce Cnpevn HUBHOTO
ropete Kora npov3BoAO0T NOAOLIHA
NMOBTOPHO ke ce kopucTu. Taka,
paboTHMOT BEK Ha anapaToT ce
npoJonKyea v npobnemuTe WTO 4eCcTo
ce CpeTHyBaarT ke ce Hamanar.

* He KopucTeTe cpefcTaa 3a YACTEHE CO
napea.

Hekown pnetepreHTn nnm cpeacrea 3a
yncTeHe MoXe Aa npeausBukaat
OLWTETYBaHE Ha NOBpPLUMHATA.
HecooaBeTHM cpefcTBa 3a YUCTEHE Ce:
6envnno, Npon3BoOAMN 32 YNCTEHE KO
coapxaT amoHujaK, KucenuHa unum
Xrnopuza, Npon3Boau 3a YNCTEHE CO
napea, CpeAcTBa 3a OTCTPaHyBahe
6urop, oTCTpaHyBa4u Ha AaMku 1 'pra,
abpa3svBHM NPOU3BOAMN 3@ YNCTEHE
(kpema 3a uncTene, NpaLLok 3a
yncTere, abpasmBHa YeTka 1 YeTka LWTo
rpebe, xuua, CyHrepu, Kprm 3a YUCTeHE
LITO cCoApXaT HEYNCTOTHja U ocTaToLM
o[, OEeTepreHxT).

He e notpebeH nocebeH maTtepujan 3a
YMCTEHE 3a YNCTEHETO MO CeKoja
ynoTtpeba. VicuncteTe ro anapaToT co
OEeTepreHT 3a M1ere cagoBu, Tonna
BOZa M MeKa Kprna uru CyHrep v ucyliete
ro co cyBa Kpna.
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* BHumaBajTe LenocHo aa ja n3bpuwwete
npeocTaHaTaTa TEYHOCT MO YUCTEHETO U
Be[Hall MCYMCTETE ja XpaHaTa LUTo
npcka HaoKoIy 3a BpemMe Ha roTBEH-ETO.

* He mwjTe HUTY eaHa KOMMOHEHTa Ha
BaLUMOT anapaT BO MallvHa 3a MUEH-E
CaZloBU, OCBEH aKo He € MOoVHaKy
HaBe[eHO BO ynaTCTBOTO 3a ynoTtpeba.

3a puHrnure:

» Kncenata HeuncToTuja Kako LITo ce
MITEKOTO, JOMAaTHaTa nacTta u MacrnoTo
MOXe [a Npean3BurKa TpajHU AaMKu Ha
PVHINNTE 1 COCTaBHUTE AENOBMU Ha
30HUTE 3a FOTBEHE, UCUUCTETE T
npennueHnTe TeYHOCTW BeAHaLL OTKaKo Ke
ja usnagute pyvHrnarta co UCKIy4yBaHe.

MHoKc - He'pfocyBayky NOBPLUMHU

* He kopucTeTe cpeacTBa 3a YNCTEHE KOU
coppXaT KucenvHa unm xmnop 3a
YNCTEHE Ha He'ProcyBaYKky - MHOKC
MOBPLUMHN U PayKu.

* He’procyBaukaTa - MHOKC NoBpLUMHA
MOXe [a ja npoMeHn 6ojaTa co Tek Ha
Bpeme. OBa e HopmarHo. o cekoe
paboTere, UCHUCTETE CO AETEPTEHT
norofeH 3a He'procyBavka Unmn MHOKC
noBpLUKHA.

* YncTteTe co meka kpna co canyHuua u
TeyeH feTepreHT (Koj He rpebe), norogeH
3a VHOKC MOBPLUVHK, BHUMaBajTe Aa
OpuLleTe BO eHa Hacoka.

» OTcTpaHeTe rM JamkuTe of JIMMOH,
Macrno, ckpob, MIEKO U NPOTENHU Ha
CTaKMeHNTEe N MHOKC MOBPLUNHUTE
BegHal 6e3 aa yekate. [lamkute moxe
Aa 'procaar no fonr BpeMeHCKU nepvog.

» CpepncrtBara 3a YncTene ucnpckaHm/
HaHeceHn Ha noBpLuMHaTa Tpeba
BefHal faa ce ncyncrat. AbpasuBHUTe
CpefcTBa 3a YUCTEHE LUTO CE OCTaBEHU
Ha noBpLUMHaTa Npeau3BukyBaaT
noepLuMHaTa ga nobene.

CTakneHu NoBpLUNHUN

+ Kora 4yuctuTe cTakneHun noBpLUMHU, He
KopucTeTe TBPAU MeTarHW CTpyranku un
abpasnBHM MaTepujanu 3a YncTere.
Moxart ga ja owteTar cTakneHaTa
noBpLUMHa.

* McuncteTe ro anapaToT CO AeTepreHT 3a
Muerse cagoBu, Tonna Boga u
MUKpodunbep kpna cneundmryHa 3a
CTaKneHy NOBPLUMHU U UCYLLETE o CO
cyBa Mykpodmbep kpna.

* AKo MmMa ocTaToK Of AEeTEPreHToT No
YMCTEHETO, M3OpULLETE TO CO NagHa
BOAA M MCYyLLETE ro CO YncTa 1 cyBa
MUKpogunbep kpna. MpeoctaHaTMoT
AeTepreHT MoXe Aa ja owTteTn
CTakrneHaTa noBpLUMHa ClieAHWoT nart.

» Bo Hukoj cnyyaj He Tpeba aa ce unctu
MCYLLEHMOT OCTaTOK Ha cTakneHarta
NoBpLUMHA CO HazabeHN HOXEBU, XuU4eHa
BOJTHAa UMW CNNYHW anaTkuy 3a rpebetse.

* MoxeTe ga rv oTCcTpaHuTe AamKkuTe of
Kanuuym ()konTu 4aMKun) Ha cTakneHara
MoOBpPLUMHA CO KOMepLMjanHO 4OCTarnHoTo
CpeacTBO 3a OTCTpaHyBawe Gurop, co
CpeacTBO 3a OTCTpaHyBake GUrop Kako
OLEeT UINN COK Of JIMMOH.

* AkO noBpLUMHaTa € MHOry usBankaHa,
HaHeceTe ro CpeacTBOTO 3a YNCTEHE Ha
AamkaTa co CyHrep 1 noyekajte nogonro
BpemMe npaBuiHo Aa npopaboTtu. MNotoa
ncuncTeTe ja cTakrneHaTa nospLUMHA CO
BMaxHa kpna.

 lNpomeHaTa Ha GojaTa 1 JamkuTe Ha
CTakneHaTa MoBpLUMHa Ce HOPManHu n
He ce pedeKkTn.

MnacTuyHu genoBu n 060eHn

NOBPLUNHU

* YucTeTe rm nNacTMyHMUTE OENOBU U
000EeHNTE NOBPLUMHN CO AETEPreHT 3a
MUeHe cagoBu, ToMna Boga U Meka kpna
UINN CyHIep 1 NCyLLEeTe M Co CyBa Kpna.

* He kopucTeTe TBpaW MeTarnHu cTpyranku
1 abpa3snBHU CPEACTBA 33 YNCTEHE.
Moxxe fa rv oiTeTaT NoBpLUNHUTE.

* lMorpuxeTe ce cnojknTe Ha cocTaBHUTE
OenoBun Ha Npoun3BodoT Aa He buaar
OCTaBeHM BNaXkHW U CO AeTepreHT. Bo
CMPOTUBHO, MOXe [ia HacTaHe Kopo3uja
Ha crojkuTe.

7.2 Yncrtewe Ha NnoTHaTa

CTtakneHa NoBpLIMHA 3a FOTBeHe

a [a ja ucumcTuTe cTakrneHaTta noBpLivHa
3a roTBewe, CriefeTe r YyekopuTe 3a
YNCTEHE Ha CTaKMNEHW NOBPLUMHU OMULLIAHU
BO AenoT “OnwTtu nHcpopmauum 3a
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ynctere”. 3a nocebHM crydam moxe aa

NCYUCTUTE crneaejkv ' AonyHaBeeHuTe

NHopmaumnn.

» Jagewarta LITO cogpxart Lekep, kako
LUTO Ce TEMEH KpeMm, Ckpob u cupyn,
Tpeba fa ce ncumcrat BegHall, 6e3 aa
YyekaTe MoBpLUMHATA Aa ce onaau. MiHaky
CTakreHaTa NoBpLUMHA 33 FOTBEHE MOXE
TpajHO Aa ce owWTeTn.

* HewmojTe ga kopuctute cpeacrtaea 3a
ynucTere Ao4eKa NrnoTHaTa € XKeLlka,
Ouaejkn Taka MoXe ila ocTaHaT TpajHU
OaMKU.

7.3 Yncrtewe Ha KOHTposiHaTa
Tabna

» Kora rv ynctute KOHTponHuTe Tabnm co
TpKanua, u3bpuiete ru Tabnute un
TpKanuarta co BnakHa Meka kpna u

8 PewaBake npo6nemu

ucyleTe rm co cysa kpna. He rm
OTCTpaHyBajTe Tpkanuarta v JUXTYH3UTe
noA HWB 3a Aa ja ucumuctute Tabnara.
KoHTponHata Tabna v TpkanuaTta Moxe
Aa ce owrTeTar.

« [logeka rm YnctTutTe MHOKC KOHTPOSTHUTE
Tabnu co Tpkanua, He KopucTeTe
cpencTBa 3a YNCTEHE Ha MHOKC OKOMy
TpkanueTo. MNokasaTenuTe okony
TpKanueTo Moxe Aa ce usdbpuiar.

* YucTeTe rv KOHTpOnHWUTE Tabnu Ha
OONuUp COo BraXKHa Meka Kpna u ncyliete
rm co cyBa kpna. Ako BawmoT npoussoa
nma yHKUMja 3a 3aknyyyBare Ha
KOM4YmMkba, MOCTaBeTE ro 3aKiy4yBaH-eTO
npen 4a ja yiactute KOHTponHaTa Tabna.

Bo cnpoTuBHO, Ha TacTepuTe MOXe Ja ce

Cny4un HenpaBWUJTHO OTKpUBaH-€.

Ako npobnemoT NPOAOIMKM NO cnefexe Ha
ynaTtcTeaTta BO OBOj Aef, KOHTaKTupajTe ro
BawwmoT npogasay unu oBnacTeH cepauc.
He obuaysajte ce camu aa ro nonpasuTe
Npoun3BOAOT.

MpounsBonoT He paboTw.

* OcurypyBayoT MOXe [a € HeucnpaBeH
Unn n3ropeH. >>> poBepeTe
ocurypyBa4nTe BO KyTujata co
ocurypyeayu. lNpomeHeTe rm JOKOMKy e
NnoTpeGHO MUNK BKIy4YeTe v NOBTOPHO.

» AnapaTtoT MOXe [a He e NPUKIy4YeH BO
(3a3emjeH) wrekep. >>> NpoBepeTe
Aanu anapaToT € NPUKITyYeH BO LUTeKep.

* (Ako uma Tajmep Ha BawmoT anapar)
Konunhata Ha koHTponHaTta Tabna He
paboTaT. >>> Ako BalwmoT npon3sog
“ma 3akrnydyBare Ha Konynka, MoXe Aa
€ OBO3MOXEHO 3aKIy4yBaHETO,
OHEBO3MOXeTe o 3aKny4vyBaHeTo.

* Ako nnovaTta 3a roTBene He Ce BKITy4u
Kora ke ce NpuTUCHE KOMYeTo 3a
BKITy4yBaH-€/MCKIyvyBake >>>
McknydyeTe ro un noyekajte Hajmanky 20
CeKyHAM npej Aa ro NpuknyyuTe.

* VWma 3awTtuta og nperpesame. >>>

I'queKajTe BallaTta pUHrna ga ce n3nagu.

* Moxe ga He ce kopucTaT COOABETHU
TeHlepuna. >>> [poBepeTe rm
cagoBuTe.

0/U/L) ykoHata cekoral cBeTU Ha

eKpaHOT Ha 30HaTa 3a roTBeme.

* Moxe fa He ce cTaBaaT TeHLlepuhba Ha
paboTHaTa nnova 3a roteeke. >>>
MNpoBepeTe ganu nMa TeHLlepe Ha
30HaTa 3a roTBeHe.

» BaweTo TeHyepe Moxebu He e
COOABETHO 3a MHAYKUMja. >>>
lMpoBepeTe ganu BaWKOT LUMNOPET €
COOABETEH 3a MHAYKLUMCKaTa nnova.

* TaHLepeTo MOXe Aa He e MPaBUITHO
LleHTPUpaHo Ha 30HaTa 3a roTBeHe 1nm
JonHaTa noBpLUMHa Ha cadoT Aa He e
[OBOJIHO LIMPOKa 3a n3bpaHa 30Ha 3a
roteewe. >>> LleHTpupajTe ja 3oHaTa 3a
rotTeere co n3bmparbe TeHlepe LWTo e
[JOBOJTHO LUMPOKO 3a 30HaTa 3a puHrna.

» TaHepoT nnKn 3oHaTa 3a roTBEHE MOXe
[a ce npemHory xewku. >>> [loyekajte
Aa ce nsnagart.

N3bpaHaTa 30Ha 3a roTBeH€ HeHaaejHo

ce UCKny4vyBa gogeka paboTu.

» BpemeTo 3a rotBere Ha n3bpaHaTa
nperpaga Moxebu e ncreveHo. >>>
MoxeTe oa nocTaBuTe HOBO Bpeme 3a
roTteese unun aa ro 3aspwinte
roTBEHETO.

* Vima 3awTtuTa oa nperpesame. >>>
MoyekajTe Balwara nnoya Aa ce onaau.
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* Moxebu Hekoj NpeaMeT ja nokpuean
KOHTponHaTa Tabna Ha gonup. >>>
OTcTpaHeTe ro 06jekToT Ha NaHernoT.

Wako 30HaTa 3a roTBewe e BKIy4eHa,

TeHepeTo He ce 3arpeBa.

» TaHLepeTo MOXebu He e COOABETHO CO
MHAyKUMCckaTa nnoya. >>> [posepeTte
[anv BaLLUMOT LUMOPET e COOABETEH 3a
MHAyKUMCKaTa nnoya.

» TaHLepeTo MOXe [ia He e MPaBUIHoO
LEHTPMpPaHO Ha 30HaTa 3a roTBEeHe UNn
[ornHaTa noBpLUMHa Ha cafoT Aa He e
[OBOJHO LUMPOKa 3a n3bpaHa 3oHa 3a
roteewe. >>> LleHTpupajTe ja 30HaTa 3a
roTBeH€ CO n3bupare TeHlepe WTo e
[OBOJSHO LUMPOKO 3a 30HaTa 3a roTBeHse.

BenTunatopoT 3a nagewe npoaonkKysa
[a paboTn nako nnovara 3a rotBewe e
UCKIy4YeHa.

» OBa He e rpewka. BeHtunaTtoport 3a
nafere NpodorkyBa Aa pabotn goaeka
ernekTpoHcKaTa onpema Bo nroyarta He
nazHe Ha coofBeTHaTa Temneparypa.

3ByuM WTO goaraaT oA WNOpPeToT 3a

BpeMe Ha roTBeHeTo

* Hekowu 3ByLM MOXe Oa ce uyjaT of,
LwnopeToT Aoaeka ce roteu. OBue 3ByLM
ce nopaau CoCTaBOT Ha cafoT 3a
roteewe. OBMe 3ByLM ce cocema

HopMarHa rnojaBa, He 3HavarT Jeka
LLUNOPETOT He paboTh UCnpaBHO U TUE ce
Jen of uHayKumckarta TexHosoruja.

EBeHTyanHu 3Byuu U NpU4nHM 3a HUB

+ 3ByKk oA BeHTUnarop: LLinopetoT e
OMNpPEeMEH CO BEHTMIATOP LITO ce
aKTMBMpa aBTOMATCKM BO 3aBUCHOCT Of
Temnepartypara Ha anapaTor.
BeHTnnaTopoT Mma pasnuyHmn
onepaTvBHM HMBOA 1 paboTn Ha
pasnu4yHN HUBOA BO 3aBUCHOCT Of
Temneparypara.

» TuBKO 3yeHse Kako Aa pabotu
TpaHcdopmaTtop: OBa ce JOMKM Ha
npvpoaaTa Ha nHgykumckara
TexHomnorvja. flogeka TonnuHaTa ce
npeHecyBa AVPEKTHO A0 AHOTO Ha cagoT
3a roTBeHe, TaKBO 3yere MOXe Aa ce
Yyye BO 3aBMCHOCT 0 MaTepujanoT of Koj
€ HanpaBeH cafoT. 3aToa, of pasnuyHu
Cafl0BM 3a roTBEHE MOXE [a ce vyjaT
pasnuyHn 3BYLIN.

* NornykHyBamse: [NpnymHaTa 3a oBa e
CTpyKTypaTta u MmaTepujanoT Ha AHOTO Ha
CcafoT 3a roteBemnse. [oTnykHyBake MOXe
[a ce Yye ako CafjoT 3a roTBewE €
HanpaBeH 0 Pa3nuyHK CIOEBU CO
pasnu4Hn MaTepujanm.

» 3aBuBame: OBOj 3ByK MOXeE [1a ce 4ye
Kora [Be rpejHu 30HU Ha nctaTa cTpaHa
Ha LUNOPETOT ce KopucTaT 3a [a ce roTeu
Ha pasnM4yHN HMBOA Ha rOTBEH:E.

KopoBu/npnynHmM 3a rpelikn u MOXHM pelueHuja

Kog Ha rpeluka MpuunHK 3a rpelukata MoxHu pelueHuja
McknyyeTe ro MHAYKUMCKMOT LWnopeT
E 22 v noyekajte ga ce onagu. lpewkara
MHAYKUMCKMOT LWNopeT e nperpeaH.  |ke Guae nonpaseHa kora
E 26 TemnepartypaTa Ha LUMopeToT Ke ce
CMyLITW MOA rpaHnumTe.
EnHo vnv noBeke Konynksa
ocTaHyBaaT npuTucHaT noseke oa  |Mpo6nemoT ke ce peLum kora ke ja
E 6 10 cekyHan. TPrHeTe pakata of LUNopeToT.
Ha koHTponHaTta Tabna e ctaBeH [Mpo6nemoT ke ce peluu kora ke ce
HeKoj MpeAMeT WUnn KoHTporaTa e MCYUCTN KOHTpOnHaTa Tabna.
13roxeHa Ha napea.
Ipewkarta Tpeba ga ce nonpasu kora
He ce kopucTun cap norogeH 3a .
E 47 Ke ce KopuCTu caf norogeH 3a
MNHAOYKLUMWCKO rOTBeHE.
VHAYKLWCKO roTBeHse.
WcknyyeTe ja uHaykuuckaTa nnoTtHa v
' NoBTOPHO paboTeTe co Hea no 30
pellka BO KOMyHUKaLmMjaTa Ha
E1-E15 ceKkyHawu. JaBeTe ce BO oBnacTeH
MHAyKUMCKaTa nnoTHa. h
cepByC ako NpobrnemMoT ce nojaen
MOBTOPHO.
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Kop Ha rpeluka

MpuynHK 3a rpelukata

MoxHu pelueHuja

['pellka Ha CeH30poT 3a

WcknyyeTe ja nHaykumckaTa nnoTHa v
noBTopHo paboTteTe co Hea no 30

E16-E 21 TemnepaTypa Ha uHayKumckaTta ceKyHAW. JaBeTe ce BO oBnacTeH
nnoTHa. cepBu1C ako NpobremoT ce nojasu
NOBTOPHO.
McknyyeTe ja nHaykumuckaTta nnoTHa u
nosTopHo paboTteTe co Hea no 30
E 23 CodTBepcka rpeLuka Ha PHO P
ceKkyHAu. JaBeTe ce BO OBnacTeH
E 24 MHOyKuMcKaTa nnoTHa. h
cepBuUC ako NpobnemoT ce nojasu
MOBTOPHO.
WcknyyeTe ja nHaykumckaTa nnoTHa v
[peluka Bo paboTtaTta Ha noBTOpHO paboTeTe co Hea no 30
E 25 BEHTMNATOPOT Ha MHAYyKUMCKaTa ceKkyHawW. JaBeTe ce BO oBnacTeH
nnoTHa. cepBu1C ako NpobremoT ce nojasu
NOBTOPHO.
WcknyyeTe ja uHaykuyvckaTa nnoTHa v
XapaBepcka rpeluka Ha nosTopHo paboTteTe co Hea no 30
E31-E45 eneKTpoHcKaTa nnoya Ha ceKkyHau. JaBeTe ce BO OBMacTeH
MHOyKUMcKaTa nnoTHa. cepBu1C ako NpobnemoT ce nojasu
MOBTOPHO.
E 48 Onpemata Ha ceH3opoT Tpeba fa ce
E 49 ['peluka Ha CeH30pOT Ha npvnarogu Ha paboTHWUTE YCIoBU.
MHOyKuMcKaTa nnoTHa. JaBeTe ce BO OBNacTeH cepBuC ako
E 51 npo6nemoT ce nojasu MOBTOPHO.
WcknyyeTe ro MHAYKUMCKUOT LUMOpeT
1 royekajte fa ce onaau. Mpelukarta
Ke ce nonpasu kora TemnepaTypaTa
I'peluka Ha BUCOkaTa TemnepaTypa .
E52-E57 Ha CeH30pOT ke ce CryLwTu Nog
Ha MHAyKUMCKaTa NioTHa.
rpaHuuuTe. JaBeTte ce BO OBnacTeH
cepBu1C ako NpobnemoT ce nojasu
NOBTOPHO.
Ce nojasw rpetuka Ha ceH30poT / .
WcknyyeTe ja nHaykuuckaTa nnova u
E 58 - E 59 BMCOKa TeMnepartypa BO pexvMoT 3a )
noyekajte Aa ce onagu.
aBTOMATCKO FOTBEH-E.
Koe 6uno oa konunkata Moxe Aa Kora ponroto npuTuckame Ha eAHO
61no NpUTUCHATO AOIIO. opf KOoM4YMkaTa ce npekuHaro,
Moxe Aa 6urno noctaBeHo TeHllepe  |Kora TeHLlepeTo Haj KOHTponHaTa
FF Haj KOHTponHaTa eguHuua. eauHuUa ke ce KpeHe,

MOXe Ja uma XpaHa/TeHHOCT
NCTypeHa Ha KOHTpOInHaTa eauHuua.

[pelwkara ke ncyesHe kora
ocTaToLuTe of XpaHa/Te4HoOCT ke ce
neyucrar.
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Dobrodosli!

Postovani kupci,

Hvala $to ste odabrali Beko proizvod. Zelimo da vam proizvod, proizveden uz visoki kvalitet
i tehnologiju, pruzi najbolju efikasnost. Stoga, pazljivo procitajte ovaj priru¢nik i svu drugu
dokumentaciju koja je data pre upotrebe proizvoda.

Obratite paznju na sve informacije i upozorenja navedena u uputstvu za upotrebu. Na taj
nacin Cete zastititi sebe i svoj proizvod od opasnosti koje mogu nastati.

Sacuvajte uputstvo za upotrebu. Ako ovaj uredaj predate tre¢em licu, prilozite i ovo
uputstvo za upotrebu. Uslovi garancije, nacini koriséenja i reSavanja problema za vas
proizvod navedeni su u ovom priruc¢niku.

Simboli i njihovi opisi u uputstvu za upotrebu:

Opasnost koja moZe za rezultat imati smrt ili ozledu.

@ Vazne informacije ili korisni saveti za upotrebu.

Procitajte uputstvo za upotrebu.

f Upozorenje na vrele povrsine.

NAPOMEN Opasnost koja moZe za rezultat imati materijalnu Stetu na proizvodu ili okolini.
A

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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A 1 Bezbednosna uputstva

+ Ovaj odeljak sadrzi
bezbednosna uputstva koja ¢e
vam pomoci da se zastitite od
rizika od telesnih ozleda ili
ostecenja imovine.

+ Ako se proizvod preda nekom
drugom licu za lichu upotrebu
ili za upotrebu polovnog
uredaja, takode treba dati
uputstvo za upotrebu, etikete
proizvoda i druge relevantne
dokumente i delove.

* Nasa kompanija nije
odgovorna za ostecenja koja
mogu nastati ako se ne
postuju ova upustva.

* Nepostovanje ovih uputstava
poniStava odobrenu garanciju.

+ Ugradnju i popravke uvek treba
da obavlja proizvodac,
ovlasceni servis ili lica koja je
imenovao uvoznik.

« Koristite iskljucivo originalne
rezervne delove i dodatke.

* Ne popravljajte i ne menjajte
nijednu komponentu proizvoda
ako to nije jasno naznaceno u
uputstvu za upotrebu.

* Ne izvodite tehicke
modifikacije na proizvodu.

A1.1 Predvidena namena m

+ Ovaj je proizvod dizajniran za
upotrebu u domacinstvima. On
nije namenjen za komercijalnu
upotrebu.

* Ne koristite proizvod u
bastama, na balkonimaili
drugim okruzenjima na
otvorenom. Ovaj proizvod je
namenjen za upotrebu u
domacdinstvima i kuhinjama za
zaposlene u prodavnicama,
kancelarijama i drugim radnim
okruzenjima.

+ UPOZORENUJE: Ovaj proizvod
treba koristiti samo za
spremanje hrane. Ne treba ga
koristiti u razlicite svrhe, poput
zagrevanja prostorije.

1.2 Bezbednost dece,
ugrozenih osoba i
kucnih ljubimaca

+ Ovaj proizvod mogu Koristiti
deca sa 8 i viSe godina starosti
i osobe sa fizickim, ¢ulnim ili
mentalnim nedostacima i
osobama bez znanja ili
iskustva, iskljucivo ukoliko su
pod nadzorom i kada im se
objasnjava nacin bezbedne
upotrebe aparata i moguce
opasnosti.
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* Deca se ne smeju igrati sa
uredajem. Deca nikada ne
smeju da Ciste i odrzavaju
uredaj, sem ako se nalaze pod
nadzorom odrasle osobe.
Ovaj proizvod ne smeju
koristiti osobe sa fizickim,
culnim ili mentalnim
nedostacima (ukljucujuéi
decu), osim ako se drze pod
nadzorom ili dobiju potrebna
uputstva.

Decu treba nadzirati kako bi se
obezbedilo da se ne igraju sa
ovim uredajem.

Elektricni proizvodi su opasni
za decu i kuéne ljubimce. Deca
i kuéni ljubimci ne smeju se
igrati, penjati se ili ulaziti u
proizvod.

Ne stavljajte predmete na
proizvod koje deca mogu da
dohvate.

Okrenite rucke lonaca i tava na
stranu radne povrsine tako da
deca ne mogu da ih dohvate i
opeku se.

+ UPOZORENJE: Tokom
upotrebe, dostupne povrsine
proizvoda su vruce. Decu
drzite dalje od proizvoda.

+ Ambalazni materijal Cuvajte
izvan dohvata djece. Postoji
rizik od ozlede i gusenjal!

* Pre nego Sto odbacite
istroSene i beskorisne
proizvode:
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. Iskljucite utikac i izvadite ga

iz uticnice.

. Odrezite kabl za napajanje i

iskopcCajte ga sa utikacem iz
proizvoda.

. Preduzmite mere

predostroznosti da sprecite
decu da udu u proizvod.

. Ne dozvolite deci da se igraju

sa proizvodom kada je u
rezimu mirovanja.

1.3 Elektricha
bezbednost

* Proizvod povezite na

uzemljenu utiCnicu zasti¢enu
osiguracem sa voltazom
navedenom na tipskoj
nalepnici. Uzemljenje mora
uvesti kvalifikovani elektricar.
Ne koristite proizvod bez
uzemljenja u skladu sa
lokalnim/nacionalnim
propisima.

Utikac ili elektri¢ni prikljucak
uredaja moraju biti na lako
dostupnom mestu. Ako to nije
moguce, na elektricnoj
instalaciji na koju je uredaj
priklju¢en mora postojati
mehanizam (osigurac,
prekidac, sklopka tastera, itd.),
u skladu s propisima koji
ureduju napajanje elektrinom
energijom i odvajanje svih
polova od mreze.



« Iskljucite proizvod ili iskljuCite
osigurac pre popravke,
odrzavanja i CiS¢enja.
Ukljucite proizvod u uzemljenu
uti¢nicu koja odgovara
vrednostima napona struje i
frekvencije navedene na
tipskoj nalepnici.

Ako vas proizvod nema mrezni
kabl, koristite samo kabl za
prikljucivanje opisan u odeljku
»Tehnicke specifikacije”.

Ne gurajte kabl za napajanje
ispod ili iza proizvoda. Ne
stavljajte teske predmete na
kabl za napajanje. Kabl za
napajanje ne treba da se
savija, prelama i ne sme da
dode u kontakt sa bilo kojim
izvorom toplote.

Pazite da kabal za napajanje
ne zaglavite dok postavljate
proizvod na njegovo mesto
nakon montaze ili ¢is¢enja.
Koristite samo originalni kabl.
Ne koristite odsecene ili
ostecene kablove.

Za upravljanje proizvodom ne
koristite produzni kabal ili
visestruku prikljucnicu.
Obratite se ovlaséenom
servisnom centru ili uvozniku
da biste koristili odobreni
adapter u slu¢ajevima kada je
neophodna upotreba adaptera
za pretvarac (za tip utikaca).

* Obratite se uvozniku ili
ovlaséenom servisu ako je m
duzina voda napajanja
neadekvatna.

* Prenosivi izvori napajanja ili
visestruki utikaci mogu se
pregrejati i zapaliti. Drzite
viSestruke utikace i prenosive
izvore napajanja dalje od
proizvoda.

+ Ako je kabl za napajanje
ostecen, mora ga zameniti
proizvodac, ovlascéeni servis ili
osoba koju je odredila
kompanija uvoznik, kako bi se
sprecile mogucée opasnosti.

Ako vas proizvod ima kabal za

napajanje i utikac:

 Nikada ne stavljajte utika¢
proizvoda u polomljen, labav
utikac ili utikac izvan uticnice.
Vodite racuna da je utikac
potpuno umetnut u uticnicu. U
suprotnom, priklju¢ci se mogu
pregrejati i izazvati pozar.

* Izbegavajte umetanje uredaja
u utikace koji su masni, necisti
ili potencijalno izlozeni vodi
(kao Sto su oni blizu radne
ploce sa koje voda moze da se
slije). U suprotnom postoji
opasnost od kratkog spoja ili
strujnog udara!

* Nikada ne dodirujte utika¢
vlaznim rukama!
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* |zvucite utikac iz uticnice
koristeci telo utikaca, a ne sam
kabl.

1.4 Bezbednostu
transportu

* Pre transporta proizvoda
iskljucite proizvod sa
napajanja.

+ Kada treba da transportujete
proizvod, zamotajte ga u
ambalazni materijal ili debeli
karton i ¢vrsto ga zalepite.
Cvrsto priévrstite pokretne
delove proizvoda kako biste
sprecili oStecenje.

* Pre ugradnje proizvoda,
proverite da li ima oStecCenja
nakon transporta. Obratite se
uvozniku ili ovlaséenom
servisu ako je oStecen.

A'I .5 Bezbednost pri

ugradnji

* Pre pocetka ugradnije, iskljucCite
strujni vod na koji ¢e proizvod
biti prikljucen tako Sto Cete
iskljuciti osigurac.

« Tokom transporta i ugradnje
uvek nosite zastitne rukavice.
U suprotnom postoji opasnost
od povreda ostrim ivicama!

* Pre ugradnje proizvoda,
proverite da li ima oStecenja.
Ne ugradujte proizvod ako je
ostecen.
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* Izbegavajte upotrebu

toplotnoizolacionih materijala
za pokrivanje unutrasnjosti
namestaja u koji ¢e biti
ugraden.

Direktna sunceva svetlost i
izvori toplote, kao §to su
elektricne ili plinske grejalice,
ne smeju biti prisutne u oblasti
gde je proizvod ugraden.
Odrzavajte okolni prostor svih
ventilacionih kanala proizvoda
slobodnim.

Ne postavljajte proizvod blizu
prozora. Postoji rizik da ¢e
plamen ploce za kuvanje
zapaliti zavese i zapaljive
materijale oko ploce za
kuvanje. Kada otvorite
staklena vrata, vruée posude
se moze prevrnuti.

Ne postavljajte proizvod blizu
prozora. Kada otvorite
staklena vrata, vruée posude
se moze prevrnuti.

Ako se iza mesta gde ¢e
proizvod biti ugraden nalazi
uti¢nica, mora se obezbediti da
proizvod ne dode u kontakt sa
utiCnicom niti sa utikacem
uklju¢enim u uticnicu.

Na zadnjem ili bocnhom zidu
mesta ugradnje proizvoda ne
bi trebalo da bude crevo za
plin, plasti¢na cev za vodu i
uti¢nica. U suprotnom, mogu
se deformisati usled toplotnog



efekta tokom rada ploce za
kuvanje i to moze izazvati
bezbednosni rizik.

1.6 Bezbednost
upotrebe

* Vodite racuna da je proizvod
isklju¢en nakon svake
upotrebe.

+ Ako proizvod necete koristiti
duze vreme, iskljucite utikac sa
napajanja ili izvadite osigurac
koji ga napaja u kutiji sa
osiguracima.

* Ne koristite proizvod ako se
pokvari ili osteti tokom
upotrebe. iskljuCite uredaj iz
struje. Obratite se uvozniku ili
ovlasé¢enom servisu.

* UPOZORENUJE: Ako je
povrsSina ploce za kuvanje
napukla, iskljucite proizvod sa
mreze na napajanje
elektricnom energijom da biste
izbegli rizik od strujnog udara.

+ UPOZORENUJE: Ako je
staklena povrsina ploCe za
kuvanje slomljena:

Iskljucite sve plinske i (ako

postoji) elektricne ploce za

kuhanje. iskljucCite uredaj iz
struje.

- Ne dodirujte povrsinu uredaja.

- Ne koristite uredaj.

* Ne gazite na uredaj iz bilo
kojeg razloga.

* Nikada ne koristite proizvod
kada vam je rasudivanije ili
koordinacija narusena
upotrebom alkohola i/ili droga.

« Zapaljivi predmeti se ne smeju
drzati u i oko prostora za
kuvanje. U suprotnom, ovo
moze dovesti do pozara.

+ Ovaj proizvod nije pogodan za
upotrebu sa daljinskim
upravljacem ili spoljnim satom.

A1 .7 Upozorenjao

temperaturi

« UPOZORENUJE: Kada je
proizvod u upotrebi, proizvod i
njegovi dostupni delovi ¢e biti
vruéi. Vodite racuna da ne
dodirnete proizvod i grejne
elemente. Decu mladu od 8
godina treba drzati podalje od
proizvoda osim ako su pod
stalnim nadzorom.

* Ne stavljajte zapaljive/
eksplozivne materijale u blizini
proizvoda, jer ¢e povrsine biti
vruce tokom rada.

+ UPOZORENAJE: Opasnost od
pozara: Ne ostavljajte
predmete na povrSinama za
kuvanje.
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Al .8 Bezbednost kuvanja

* UPOZORENUJE: Proces
pripreme hrane mora se pratiti.
Kratkotrajni procesi pripreme
moraju se konstantno
nadgledati.

+ UPOZORENUJE: Prilikom
pripreme hrane s masdéu ili
uljem, opasno je ostaviti rernu
bez nadzora jer to moze
izazvati pozar. NIKADA ne
pokusSavajte ugasiti vatru
vodom; Iskljucite proizvod sa
napajanja, a zatim prekrijte
plamen poklopcem ili
prekrivacem plamena (itd.).

+ Budite oprezni kada koristite
alkoholna piéa u hrani. Alkohol
isparava na visokim
temperaturama i moze izazvati
pozar jer se moze zapaliti kada
dode u kontakt sa vru¢im
povrSinama.

Al .9 Indukcija

* Elektricne zone vase ploce za
kuvanje opremljene su
naprednom ,indukcionom®
tehnologijom. Na zonama
indukcijonih ploca, koje Stede
vreme i energiju, mora se
koristiti pribor za pripremu
hrane pogodan za indukcijsko
spremanje; inace zona ploce
za spremanje hrane nece

raditi. Detaljne informacije
pogledajte u odeljku ,Izbor
posuda®“.

* Buduci da indukciona ploca
stvara magnetno polje, isto
moze imati Stetne efekte po
osobe koje koriste uredaje a
imaju pejsmejkereili insulinske
pumpe.

+ Nakon upotrebe iskljucite zonu
na kontrolnoj tabli, ne
oslanjajte se na senzor na
posudi.

+ Metalni predmeti kao Sto su
nozevi, viljuske, kasike i
poklopci ne smiju se stavljati
na povrsinu ploce jer Ce se
zagrejati.

* Ne Cuvajte metalne predmete
u ladicama ispod ploce za
kuvanje. Tokom duge i
intenzivne upotrebe, ovde se
materijali mogu pregrejati.

* Ne stavljajte elektronske
proizvode poput mobilnih
telefona, tableta, racunara na
indukcionu plocu za kuvanije.
Vas uredaj moze se ostetiti.

1.10 Bezbednost pri
odrzavanju i ¢iScenju
+ Sacekajte da se uredaj ohladi
pre Cis¢enja. Vruce povrsine
mogu izazvati opekotine!
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* Ne perite proizvod prskanjem
ili sipanjem vode na njega!
Postoji opasnost od
elektricnog udaral

+ Nemojte koristiti parne Cistace
za Ciséenje proizvoda jer to
moze izazvati strujni udar.

2 Uputstva za zastitu Zivotne sredine

2.1 Direktiva o otpadu

2.1.1 Usaglasenost sa WEEE
direktivom i odlaganjem
proizvoda u otpad

Ovaj proizvod je usaglasen sa WEEE
direktivom Evropske unije (2012/19/EU).
Ovaj proizvod nosi simbol klasifikacije za
odlaganje elektricne i elektronske opreme
(WEEE).

Ovaj proizvod je napravljen od

visokokvalitetnih delova i

materijala koji se mogu ponovo

koristiti i pogodni su za

recikliranje. Prema tome, ne
it otpadni proizvod
zajedno sa uobicajenim otpadom iz
domacdinstva i drugim otpadom na kraju
njihovog korisnog veka. Odnesite ga na
sabirno mesto za reciklazu elektricne i
elektronske opreme. O ovim sabirnim
centrima se mozete raspitati kod lokalne
uprave. Pravilno odlaganje uredaja pomaze
u sprecavanju negativnih posledica na
Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.

Usaglasenost sa RoHS Direktivom
Proizvod koji ste kupili u saglasnosti je sa
RoHS Direktivom Evropske unije (2011/65/
EU). On ne sadrZi Stetne i zabranjene
materijale navedene u Direktivi.

2.2 Informacije o ambalazi

Ambalazni materijali ovog proizvoda su
napravljeni od materijala koji mogu da se
recikliraju u skladu sa nacionalnim
propisima o zastiti zivotne sredine.
Ambalazu ne odlozite sa kuénim otpadom
ili drugim vrstama otpada ve¢ je odlozite u
sabirne centre za ambalaZzu koje su navele
lokalne vlasti.

2.3 Preporuke za ustedu energije

Prema EU 66/2014, informacije o
energetskoj efikasnosti mogu se naci na
racunu proizvoda koji se isporucuje sa
proizvodom.

Slededi predlozi ée vam pomoci da svoj

proizvod upotrebljavate na ekoloski i

energetskl efikasan nacin:

+ Zamrznutu hranu odmrznite pre pecenja.

+ Koristite lonce/pekace veli¢ine i poklopca
pogodnih za podrucje grejnu plocu. Uvek
odaberite lonac veli¢ine koja odgovara
vasim obrocima. Posude neprikaldne
veli¢ine zahtevace energije viSe nego $to
je potrebno.

+ Odrzavajte povrSinu za spremanje hrane
na grejnoj ploci i osnove posuda Cistima.
Necistoce smanjuju prenos toplote
izmedu povrSine za spremanje hrane i
osnove posuda.
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3 Vas proizvod

3.1 Predstavljanje proizvoda

5 6
A A
4 A 4 N
\. J L J
v v
3 4
1 Staklena povrsina za spremanje 2 Donje kuciste

hrane
3 Podrugje za indukciono kuvanje

4 Podrucje za indukciono kuvanje
5 Podrucje za indukciono kuvanje

6 Podrucje za indukciono kuvanje
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3.2 Tehnicke specifikacije

Opste specifikacije

Spoljne dimenzije proizvoda (visina/Sirina/dubina) (mm) |48,2 /590 /520 *

Dimenzije za ugradnju ploce za kuvanje (Sirina / dubina) 560 (+2) /490 (+2)

(mm)

Napon / Frekvencija TN~220-240 V /2N~380-415 V; 50/60 Hz
Tipi presek kabla koji se koristi / adekvatan za upotrebu min. HO5V2V2-F 5 x 2,5 mm2

u proizvodu

Ukupna potro$nja elektricne energij (kW) mak. 7,4 kW

Podrucje za kuvanje

Prednje levo Podrugje za indukciono kuvanje
Dimenzije 180 mm

Elektri¢na energija 2200 W / Pojaciva¢ 3100 W
Prednja desna Podrucje za indukciono kuvanje
Dimenzije 180 mm

Elektri¢na energija 2200 W / Pojaciva¢ 3100 W
Zadnje levo Podrugje za indukciono kuvanje
Dimenzije 180 mm

Elektri¢na energija 2200 W / Pojaciva¢ 3100 W
Zadnje desno Podrugje za indukciono kuvanje
Dimenzije 180 mm

Elektri¢na energija 2200 W / Pojaciva¢ 3100 W

|* BuvicuHa nnoye 3a KyBarbe HaBefleHa y TeXHUUKOj Tabenu je BUCUHa fioker KyhuliTa npoussoaa.

Tehnicke specifikacije se mogu menjati bez prethodnog upozorenja u cilju
@ poboljSanja kvaliteta uredaja.

Slike u ovom uputstvu su Sematske i mozda se nec¢e u potpunosti poklapati sa
Vasim uredajem.

uredaj su dobijene u laboratorijskim uslovima u skladu sa relevantnim
standardima. U zavisnosti od radnih uslova u kojima se nalazi uredaj, stvarne
vrednosti se mogu razlikovati.

@ Vrednosti navedene na nalepnici uredaja ili u dokumentaciji koju ste dobili uz
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4 Prva upotreba

Pre nego $to pocCnete da koristite svoj
proizvod, preporucuje se da uradite kako je
navedeno u odgovarajué¢im odeljcima u
nastavku.

4.1 Pocetno CiSc¢enje
1. Skinite svu ambalazu.

2. Obrisite povrsine proizvoda vlaznom
krpom ili sunderom i osusite krpom.

5 Kako koristiti plocu za kuvanje

NAPOMENA: Neki deterdzenti ili sredstva
za CiS¢enje mogu izazvati oStecenja
povrsine. Ne koristite abrazivne
deterdzente, praske za CiScenje, kreme za
CiScenje ili ostre predmete tokom ciscenja.
NAPOMENA: Prilikom prve upotrebe, dim i
miris se mogu pojaviti i trajati nekoliko sati.
Ovo je normalno i potrebna vam je samo
dobra ventilacija da biste to uklonili.
Izbegavajte direktno udisanje dima i mirisa
koji nastanu.

5.1 Opste informacije o upotrebi
ploce za kuvanje

Opsta upozorenja

+ Ne dozvolite da neki predmeti padnu na
plo¢u za kuvanje. Cak i mali predmeti,
kao Sto su solje, mogu ostetiti plocu za
kuvanje. Ne koristite napukle ploce za
kuhanje. Voda moze procuriti kroz ove
pukotine i izazvati kratki spoj. Ako je
povrsina na bilo koji nacin ostec¢ena (npr.
Vidljive pukotine), prvo iskljucite
osigurac, a zatim pozovite ovlaséeni
servis da iskopcCate proizvod kako biste
smanijili rizik od strujnog udara.

« Na plocu za kuvanje ne stavljajte Serpe i
tiganje koji nisu u ravnotezi i koji se lako
nagnu.

+ Ne zagrevajte prazne Serpe/tiganje. To bi
moglo da osteti Serpe i uredaj

+ Iskljucite gorionike ploce za kuvanje
nakon svake upotrebe.

+ Mozete da oStetite uredaj ako ploce za
kuvanje koristite bez ikakvih Serpi ili
tiganja. Iskljucite ploce za kuvanje nakon
svakog kori$cenja.

+ Nakon svake upotrebe povrsina za
kuvanje ¢€e biti vruéa, zato nemojte
stavljati plasti¢ne lonce / posude na
povrsinu za kuvanje. Smesta ocistite sa
povrsine sav takav materijal.

+ Nagle promene temperature na staklenoj
povrsini za kuvanje mogu izazvati
oStecéenja, pazite da ne prolijete hladne
te€nosti tokom kuvanja.

+ Stavite dovoljnu koli¢inu hrane u Serpe i
tiganje. Tako mozete da sprecite
prelivanje hrane iz Serpi/tiganja i necete
morati nepotrebno da Cistite.

+ Nemojte da stavljate poklopce na Serpe i
tiganje koji su na gorionicima/zonama.

+ Serpe stavite po sredini gorionika/zona.
Ako Zelite da stavite Serpu na neki drugi
gorionik/zonu, nemojte je gurati prema
Zeljenom gorioniku; radije je prvo
podignite i onda stavite na neki drugi
gorionik.

Princip rada indukcijske ploce

Indukcijska plo¢a radi na principu

otvorenog kruga. Kolo se zavrSava kada se

na njega postave posude za kuvanje

pogodne za indukciono kuvanje, a

elektronski sistem ispod staklene povrsine

generiSe magnetno polje. Metalna osnova
lonaca / Serpi se zagreva uzimajuéi
energiju iz ovog magnetnog polja. Zbog
toga se toplota ne proizvodi na povrsini
ploce za kuvanje, nego direktno na

Serpama/tiganjma iznad. Staklena povrsina

se zagreva toplotom Serpi/tiganja za

kuvanje.

Prednosti kuvanja sa indukcijom

Indukcijske ploc¢e imaju neke prednosti jer

se toplota direktno prenosi na Serpe/tiganje

za kuvanje.

+ Hrana koja se preliva tokom kuvanja ne
gori brzo jer se staklena povrsina za
kuvanje ne zagreva direktno. Zbog toga
se lakse cisti.
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+ Kuvanje treba biti brze jer se toplota
direktno proizvodi na Serpama/tiganjima
za kuvanje. Tako Steti vreme i energiju u
odnosu na druge tipove ploce za kuvanje.

+ Buduc¢i da se toplota prenosi direktno na
Serpe/tiganje za kuvanje, ne dolazi do
gubitka toplote i omoguéeno je efikasnije
kuvanje.

- Cinjenica da se zaustavlja prenos toplote
i da se povrsina za kuvanje ne zagreva
direktno kada se Serpe/tiganji za kuvanje
uklone sa povrsine za kuvanje
omogucava bezbednije korisc¢enje i
zastitu od mogucih nezgoda tokom
kuvanja.

Uputstvo za bezbedan rad:

+ Nemojte da odabirete visoke nivoe
grejanja kada koristite nelepljive Serpe/
tiganje za kuvanje oblozene malom
koli¢inom ulja ili kada se koriste bez ulja
(teflonske).

+ Nemojte koristiti staklenu povrsinu za
kuvanje za odlaganje stvari ili rezanje.

+ Ne stavljajte metalne predmete, kao Sto
su pribor za jelo ili poklopci $erpi, na
plo¢u za kuvanje jer mogu postati vruci.

+ Nikada nemojte za kuvanje da koristite
alu foliju. Nikada nemojte stavljati hranu
omotanu alu folijom na indukcijsku zonu.

+ Magnetne predmete kao Sto su kreditne
kartice ili trake drzite dalje od ploce za
kuvanje kada je uklju¢ena.

+ Ako se ispod ploce za kuvanje nalazi
pecnica i ona radi, senzori ploce mogu da
smanje nivo kuvanja ili isklju¢e plo¢u za
kuvanje.

+ VaS$a ploca za kuvanje ima sistem
automatskog iskljuc¢ivanja. Sledec¢a
poglavlja navode detaljne informacije o
ovom sistemu. Medutim, ako za kuvanje
koristite Serpe sa tankim dnom, te Serpe
¢e se zagrevati vrlo brzo i dno Serpe
moglo bi da se rastali i oSteti povrsinu za
kuvanje i uredaj pre aktiviranja
automatskog iskljuivanja.

Serpe/tiganiji za kuvanje

Trebate da koristite feromagnetske,

kvalitetne Serpe/tiganje za kuvanje koji

imaju oznaku ili upozorenje da su prikladni

za indukcijsko kuvanje samo sa vasom

indukcijskom plocom. Uopsteno govoredi,

veci sadrzaj gvozda utiCe na bolje

performanse Serpi/tiganja za kuvanje.

Osnovni precnik lonaca / Serpi mora

odgovarati indukcionoj zoni. U nastavku se

navode predlozene dimenzije.

Prikladne Serpe/tiganiji:

« Serpe/tiganji od livenog gvozda

« Serpe/tiganji od emajliranog &elika

« Serpe/tiganji od obiénog i nerdajuceg
Celika (sa oznakom ili upozorenjem na
prikladnost za indukciju)

Neprikladne Serpe/tiganiji:

- Serpe/tiganji od aluminijuma

« Serpe/tiganji od bakra

- Serpe/tiganji od mesinga

+ Staklene Serpe/tiganji

+ Grncarija

+ Keramika i porcelan

Preporuke:

+ Koristite samo Serpe/tiganje sa ravnim
dnom. Nemojte da koristite Serpe/tiganje
sa konveksnim ili konkavnim dnom.

+ Koristite samo Serpe/tiganje za kuvanje
sa debelim, obradenim dnom. Ako
koristite Serpe sa tankim dnom, te Serpe
¢e se zagrevati vrlo brzo i dno Serpe
moglo bi da se rastali i oSteti povrsinu za
uredaj pre aktiviranja automatskog

isklju¢ivanja. OStri rubovi mogu da
prouzrokuju ogrebotine na povrsini.

+ Dna nekih Serpi/tiganja za kuvanje imaju
manje feromagnetno polje od njihovog
stvarnog precnika. Ploca za kuvanje
zagreva samo ovo podrucje. Zbog toga
se toplota ne rasporeduje ravhomerno i

smanjene su performanse kuvanja. Osim
toga, velike indukcijske plo¢e mozda
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nece moci prepoznati takve Serpe/tiganje
za kuvanje. Zato se plocCu za kuvanje
treba odabrati u skladu sa velic¢inom
feromagnetnog polja.

+ Neke Serpe/tiganji za kuvanje imaju dno
koje sadrzi neferomagnetske materijale
kao sto je aluminijum. Ovi tipovi Serpi/
tiganja za kuvanje mozda se nec¢e
zagrevati ravnomerno ili ih indukcijska
plo¢a uopste nece prepoznati. U nekim
sluCajevima moZze se pojaviti upozorenje
o losim loncima.

Podjednaka raspodela posuda na

@ desnoj i levoj i centralnoj ploci za
kuvanje za izbor plo¢a za kuvanje
pozitivno uti¢e na performanse
kuvanja tokom pripreme vise
obroka na indukcionim plo¢ama za
kuvanje.

Testiranje Serpi/tiganja za kuvanje

Na dole opisane nacine proverite da li je
vasa Serpa prikladna za indukcijsku plocu.

1. Prikladni su ako dno vase Serpe moze
da drzi magnet.

2. Prikladna je ako /Y /1 ne trepée
kada stavite Serpu na indukcijsku plocu i
ukljucite plocu za kuvanije.

Preporucene dimenzije Serpi/tiganja za kuvanje

Dijametar podrucja za kuvanje - mm

Pre¢nik lonca - mm

145 min. 100 - maks. 145
180 min. 100 - maks. 180
210 min. 140 - maks. 210
240 min. 140 - maks. 240
280 min. 125 - maks. 280
320 min. 125 - maks. 320

Zona kuhanja sa Sirokom (fleksibilnom) povr§inom

Sirina 230 - duzina 390

Detekcija Serpi/tiganja za kuvanje od strane
indukcijskih plo¢a zavisi od precnika i
materijala feromagnetske komponente u
dnu Serpi/tiganja. Da bi se omogucila

detekcija Serpi/tiganja za kuvanje i postiglo
efikasno kuvanje, treba odabrati Serpe/
tiganje za kuvanje u skladu sa dimenzijom
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vase ploce. Gore se navode preporucene
dimenzije Serpi/tiganja za odredene
dimenzije ploce za kuvanje.

Ponasanje klju¢anja moze se razlikovati u
zavisnosti od vrste lonca, veli¢ine posude i
veli¢ine zone za kuvanje. Za homogenije
ponasanije klju¢anja moze se koristiti za
korak vec¢u zona kuvanja.Upotreba veée
zone za kuvanje ne dovodi do gubitka
energije na indukcionim plo¢ama za
kuvanje, jer se toplota stvara samo u
odgovaraju¢em delu posude.

Automatska detekcija Serpi/tiganja za
kuvanje

Kada stavite bilo koju Serpu/tiganj za
kuvanje koji je prikladan za indukciju, vasa
ploca ¢e automatski da prepozna na koju
plocu je stavljena Serpa/tiganj za kuvanje i
zatim daje smernice na kontrolnoj ploci.

Zona za kuvanje sa Sirokom (fleksibilnom)
povrsinom

Vasa ploca za kuvanje opremljena je
prostranim povrsinama za kuvanje (Flexi
povrsine). Ovu povrsinu za kuvanje moZzete
da koristite da pojedina¢nu plocu za
kuvanje, nezavisno od drugih povrsina za
vase manje Serpe/tiganje za kuvanje.
Mozete aktivirati funkciju kombinacije tih
zona za kuvanje i pretvoriti ih u pojedinacne
povrsine za kuvanje kada zelite kuvati
velikim Serpama.

Dve zasebne zone za kuvanje Pojedina¢na zona za kuvanje

Zone za kuvanje sa velikom povrsinom
imaju dve zone za kuvanje, prednju i
zadnju. Ove dve zone mozete da
koristite kao samostalne zone za
kuvanje sa razli¢itim nivoima

- |temperature za dve razli¢ite Serpe/
tiganja za kuvanje. Stavite Serpu/tiganj
~ |za kuvanije u sredinu zasebnih zona za
kuvanje.

Kod kuvanja sa velikim Serpama/
tiganjima stavite ih tako da pokriju
sredinu obe zone za kuvanje i da su
centrirani na zoni za kuvanje.

Ako Zelite da kuvate sa dve razlicite
Serpe/tiganja na istom nivou
temperature, mozete da

X
)« @D

Kod kuvanja sa jednom Serpom/

tignjem, stavite ih u sredinu prednje ili
zadnje zone za kuvanje. Serpe/tiganje

- |za kuvanje nemojte stavljati u sredinu

zone za kuvanje.

kombinujete zonu kuvanja sa
velikom povrsinom (fleksibilna) i

~ |kuvati sa dve razli¢ite Serpe/tiganja

na istoj temperaturi. Serpe/tiganje
za kuvanje stavite tako da ponovo
centrirate sredine zona za kuvanje.
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5.2 Kontrolna tabla

0.

& n

Svetlo koje pokazuje da odredeni taster radi

@ Taster ON/OFF (UKLJUCIVANJE/
ISKLJUCIVANJE):

@ Taster za zakljuCavanje tastera

[.] Taster za kombinaciju podrucja Siroke povrsine
za kuvanje *

g& Taster za brzo grejanje/Taster za podeSavanje
velike snage (Booster)

Taster za zaustavljanje
Taster tajmera
Taster za povecanje vrednosti na tajmeru

Taster za smanjenje vrednosti na tajmeru

aspiratora *
Funkcijski taster "Noburnt". *

Taster za automatsko kuvanje sa niskim

sadrzajem masti (Ready 2 Cook) *
Tipka za automatsko kuvanje *

00

€S

_|_

7@ Tipka za povezivanje ploce za kuvanje
=

v

A

*

Razlikuje se u zavisnosti od modela proizvoda.
*Mozda nije dostupno kod vaseg modela.

(| 3 6

v v

»
wt—

1 2

llustracija 1: Ekran podrucja za kuvanje
1 Indikator temperature odgovarajuce ploce za
kuvanje
Podrucje za podesavanje nivoa temperature

3 Taster za brzo grejanje/Taster za podeSavanje
velike snage (Booster)

:
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llustracija 2: Prikaz tajmera

Indikator tajmera

Taster za smanjenje vrednosti na tajmeru
Taster tajmera

Taster za povecanje vrednosti na tajmeru
Simbol tajmera

o Ul W N =

LED svetlo aktivnosti tajmera odgovarajuceg
podrucja kuvanja

Opsta upozorenja za kontrolnu tablu

Ovim uredajem se upravlja pomoc¢u
kontrolne table osetljive na dodir.
Svaka operacija izvedena na
kontrolnoj tabli osetljivoj na dodir
potvrduje se zvucnim signalom.

probleme u radu sa funkcijama.

Sporet se automatski vraéa u rezim
pripravnosti ako se u roku od 20
sekundi ne izvrsi nijedna radnja.

Aparat ¢e prikazati upozorenje ,,FF*
iz bezbednosnih razloga ako se

dodirne bilo koji taster (taster (@).

Kontrolnu tablu uvek odrzavajte
Cistom i suvom. Vlazna i prljava
povr§ina mozZe prouzrokovati

Svetlo — na aktiviranim ili
odabranim tasterima svetli.
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Ukljucivanje Sporeta
1. Dodirnite taster (D na kontrolnoj tabli.

= Sporet je spreman za upotrebu.
Iskljuéivanje Sporeta

1. Dodirnite taster (D na kontrolnoj tabli.

= Sporet se iskljuéuje i vraéa u stanje
pripravnosti.

Indikator preostale toplote
Na kontrolnoj tabli postoji indikator toplote
za svaku zonu ploca za kuvanje. Ovaj
indikator pokazuje da je Sporet i dalje vru¢
kada je iskljucen. Ne dodirujte
odgovarajuce ploce za kuvanje dok
indikator preostale toplote ne nestane.
H : Na visokoj temperaturi
h : Na niskoj temperaturi

U sluéaju nestanka struje, indikator

@ preostale toplote ne svetli i
upozorava korisnika na vruée ploce
za kuvanje.

Ukljucivanje ploca za kuvanje (zona za
kuvanje) i podesavanje nivoa temperature

1. (DUkljugite $poret dodirom na taster.

= Simbol ,,0“ ¢e se prikazati na
ekranima zona ploce za kuvanje.

2. U zavisnosti od toga koju zonu Zelite da
ukljucite, dodirivanjem podrucja
podeSavanja ili prevlacenjem prsta po
njemu podesite nivo temperature
izmedu ,,0¢ i ,,9“

= Dok se nivo temperature povecava za
1, 2, 3...9 na nekim modelima, moZe se
povecavati za 1,1,2,2. ... 9 na nekim
drugim modelima. Ovo varira u
zavisnosti od modela proizvoda.

Iskljucivanje ploca za kuvanje:
Odabrana zona ploce za kuvanje moze se
iskljuciti na 2 razli¢ita nacina:

1. Postavljanjem temperature na ,,0“:
Plo¢u mozete iskljuciti smanjenjem
podeSavanja temperature na ,0%.

2. Kori$cenje funkcije iskljuéenja
tajmera za zeljenu zonu ploce za
kuvanje: Kada je vreme iskljuceno,
tajmer iskljuCuje plocu za kuvanje
povezanu na njega. Svi ekrani pokazuju
,0%ili ,,00%. Simbol €9 na ekranu ploce
za kuvanje nestaje. PodeSavanje
tajmera za zonu ploc¢e za kuvanje
opisano je u slede¢im poglavljima.

Kombinovanjem zone ploce za kuvanje sa

Sirokom povrsinom (flexi)

1. Ukljugite $poret dodirom na taster (D.
2. Dodirnite taster [g].

= Simbol 0 se pojavljuje na ekranu
leve zone za kuvanje i dugme [g]
svetli —.

Il
I-lo 3 6

A. T g 3

3. Dodirivanjem podrucja podeSavanja ili
prevlacenjem prsta po njemu podesite
nivo temperature izmedu ,,0¢ i ,,9%

= Dok se nivo temperature povecava za
1, 2, 3...9 na nekim modelima, moze se
povecavati za 1,1, 2,2. ... 9 na nekim
drugim modelima. Ovo varira u
zavisnosti od modela proizvoda.
Sporet poginje da radi. Ako je izabrana
druga ploca za kuvanje ili ako sacekate
10 sekundi bez ikakvog postupka,
svetlo [J] tastera — ée nestati.

Ploce za kuvanje sa Sirokom
@ povrsinom na levoj strani opisane

su kao primer. Ako zone plocCe za

kuvanje s desne strane imaju Siroke

povrsine na vasem uredaju, isto
vazi i za zone ploce za kuvanje s

desne strane.
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Kombinovanjem ploce za kuvanje sa
Sirokom povrsinom dok rade jedna ili obe
ploce za kuvanje sa leve strane

v Dok jedna ili obe ploCe za kuvanje sa
leve strane rade odvojeno, obe ploce
mozete kombinovati aktiviranjem ploce
sa Sirokom povrsinom. Na ovaj nacin
mozete upravljati Sirom povrsinom
Sporeta sa istim vrednostima.

1. Dok jedna ili obe zone ploce za kuvanje
s leve strane rade, dodirnite taster [g].

= Na oba ekrana zone ploce za
kuvanje, prikazaée se zona ploce
za kuvanje sa nizim stepenom i

svetlo = taterae [g] ¢e svetliti.

= Kombinovane ploce za kuvanje
nastavljaju da rade sa
temperaturom zone ploce za
kuvanje koja ima nizi stepen i, ako
je primenjivo, sa vrednosti
podesavanja tajmera. Vrednosti
temperature i tajmera za zonu
ploce za kuvanje koja je imala veéu
temperaturu pre kombinovanja
bi¢e otkazane.

2. Da biste naknadno promenili vrednost
temperature, podesite Zeljeni nivo
temperature u podrucju podeSavanja.

Iskljuéivanje plo¢a za kuvanje sa

Sirokom povrsSinom

Pritisnite dugme [g] da izolujete zone i

resetujete ih na nulti nivo.

Podesavanje velike snage (BOOSTER)

Pojaciva¢ mozete koristiti za grejanje

maksimalnom snagom. Medutim, ne

preporucujemo dugotrajno kuvanje na
ovom poloZzaju. PodeSavanje velike snage

mozda nece biti dostupno na svim ploCama
za kuvanje. Kada istekne period za
podesavanje velike snage (pogledajte
tabelu Perioda automatskog iskljucivanja),
zona ploce za kuvanje se iskljucuje.

Direktnim odabirom podesavanja velike
snage (BOOSTER):

1. @Ukljuéite Sporet dodirom na taster.

2. Dodirnite taster A§ ploée za kuvanje koju
zelite.
= Odabrana zona ploc¢e za kuvanje radi

sa maksimalnom snagom, a 3 lampice
trepere na ekranu ploce za kuvanje.

= Kada istekne period za podesavanje
velike snage (pogledajte tabelu
Vremena automatskog iskljucivanja),
zona plocCe za kuvanje nastavi¢e da
radi na najviSem temperaturnom nivou.

Odabirom postavke velike snage
(BOOSTER) dok je zona ploce za kuvanje
aktivna:

1. Dodirnite taster 2§ dok je Sporet
ukljucen i dok je odgovarajuca zona
ploce za kuvanje aktivna na konkretnom
nivou.

2. Odabrana zona ploce za kuvanje radi sa
maksimalnom snagom, a 3 lampice
trepere na ekranu ploce za kuvanje.
Kada istekne period za podeSavanje
velike snage, zona ploce za kuvanje
nastavic¢e da radi na najviSem
temperaturnom nivou.

Iskljucivanje postavke velike snage
(BOOSTER) pre isteka:

Al Podesavanje velike snage mozete
iskljuciti kad god Zelite dodirom tastera.
Zona ploce za kuvanje nastavlja da radi na
najviSem temperaturnom nivou. Dovedite
do 0 dodirivanjem podrucja podeSavanja
aktivne zone za kuvanje ili prevlacenjem
prsta po tom podrucju da biste ga iskljucili.
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Zakljucavanje tastera

Kada je plo¢a za kuvanje ukljucena ili

iskljuéena, mozete aktivirati zakljuCavanje

tastera kako biste sprecili slu¢ajno

menjanje njenih funkcija.

Aktiviranje zakljuc¢avanja tastera

1. Da biste aktivirali zaklju¢avanje tastera,
(@ dodirnite taster dok se ne oglasi
jedan zvucéni signal.

= Svetlo [§za taster — ¢e treperiti i sve
plo¢e za kuvanje ¢e biti zakljucane.

Dok je zaklju¢avanje tastera

@ aktivirano, samo taster (D radi.
Kada dodirnete bilo koji drugi
taster, svetlo (] za taster — treperi
da bi oznacio da je zakljucavanje
tastera aktivno.
Ako iskljucite Sporet dok su tasteri
zakljucani, zakljucavanje tastera ¢e
se deaktivirati da biste ponovo
ukljucili Sporet.

Iskljuéivanje zaklju¢avanja tastera

1. Pritisnite i drzite taster (5] dok se ne
zacCuje jedan signal. Operacija se
potvrduje zvu¢nim signalom.

= Svetlo 5] tastera —¢e se ugasiti i

zakljuCavanje tastera ¢e se deaktivirati.

Funkcija tajmera

Ova funkcija vam olak$ava kuvanje. Ne
morate da budete pored Sporeta tokom
celog perioda kuvanja. Zona ploce za
kuvanje automatski se isklju¢uje nakon
perioda koji ste izabrali.

Aktiviranje tajmera

<

2. U zavisnosti od toga koju zonu ploce za
kuvanje zelite da ukljucite, dodirivanjem
podrucja podesavanja ili prevlacenjem
prsta po njemu podesite nivo
temperature koji zelite.

3. Aktivirajte tajmer dodirom tastera €.

= ,,00¢ svetli na ekranu tajmera i©
simbol pocinje da treperi.

4. Postoje 4 LED diode aktivnosti oko ,,00“
koje se pojavljuju na ekranu tajmera. Da
bi se na plocu za kuvanje postavio
tajmer, dodirnite taster O da biste
izabrali odgovarajucu stranu zone ploce
za kuvanje.

o

Dodirnite tastere +/— da biste podesili
zeljeni period. Tajmer takode mozete
brze podesiti na veéu vrednost
pritiskivanjem tastera = ili — na duzi
vremenski period.

= Simbol €O svetli neprekidno nakon
treperenja na ekranu zone ploce za
kuvanje u odredenom vremenskom
periodu. Kada simbol (9 neprekidno
svetli, to pokazuje da je funkcija
aktivirana.

Tajmer se moze koristiti samo za
ploce za kuvanje koje se koriste.

Ponovite gornji postupak za ostale
ploce za kuvanje za koje zelite da
podesite tajmer.

odabira zone za kuvanje i nivoa
temperature za nju.

Dok je tajmer aktivan, na ekranu
tajmera prikazuje se vreme
podeseno za izabranu zonu ploce
za kuvanje.

@ Tajmer se ne moze podesiti bez

Isklju¢ivanje tajmera
Sporet se automatski isklju¢uje i daje se
zvucno upozorenje kada istekne podeseno



Dodirnite bilo koji taster da biste iskljucili
zvu€no upozorenje.

Iskljucéivanje tajmera pre vremena

Ako je tajmer prevremeno iskljucen, Sporet
nastavlja da radi sa podeSenom
temperaturom sve dok se ne iskljuci.
Isklju¢ivanje smanjenjem podesavanja
tajmera na nivo ,,00%:

1. Dodirnite taster (O da biste odabrali
tajmer odgovarajuce ploce za kuvanje.

2. Smanijite vrednost dodirom na taster
dok se ,,00“— ne pojavi na ekranu
tajmera. Tajmer takode mozete brze
podesiti na vec¢u vrednost pritiskivanjem
tastera — na duzi vremenski period.

= Nakon §to simbol treperi €9 na ekranu
zone ploce za kuvanje odredeno vreme,
on se potpuno iskljuCuje i tajmer se
ponistava.
Funkcija zaustavljanja

v’ Koristeéi ovu funkciju, mozete smanjiti
nivoe temperature svih funkcija (osim
tajmera) koje rade na ploc¢i za kuvanje
na 1. nivo tokom odredenog
vremenskog perioda.

Ako je tajmer podesen za bilo koju
@ zonu ploce za kuvanje, tajmer

nastavlja da radi tokom funkcije

zaustavljanja.

1. Dodirnite taster [l dok je $poret
ukljucen.

= Sve ploce za kuvanje na kojima se
radi nastavljaju darade na 1.
nivou.

Ponovo dodirnite taster [ da biste
upravljali svim zaustavljenim plo¢ama za
kuvanje sa njihovim prethodnim
podesavanjima.

Podesavanja

Koris¢enjem ove funkcije mozete promeniti
podeSavanja upravljanja snagom napajanja,
vremena zvuénog signala na kraju kuvanja i
podeSavanja veze izmedu Sporeta i
aspiratora.

cFl Podesavanje upravljanja snagom
napajanja

cF: Vreme zvuénog signala na kraju
kuvanja

cF 3 Podesavanje veze Sporeta i aspiratora

1- Podesavanje upravljanja snagom
napajanja (cf))
v" Ovom funkcijom mozZete podesiti
ukupno napajanje Sporeta kako Zzelite.

1. Ukljucite Sporet dodirom tastera D, a
iskljugite ga dodirom tastera (D) ponovo.

2. U roku od 10 sekundi nakon
iskljuCivanja proizvoda dodirnite tastere

/100

= Na ekranu tajmera pojavljuje se |
,a,9" se pojavljuje na levooj
zadnjoj zoni ploCe za kuvanje

3. Dodirom podrucja podesavanja za levu
zadnju plocu za kuvanije ili prevlacenjem
prsta po tom podrucju, podesite nivo
snage (pogledajte Tabelu - Nivo
upravljanja snagom napajanja) izmedu
1i09.

4. Dodirnite taster (D da biste potvrdili
podesavanje odabranog nivoa.
= Sporet ée se iskljugiti i podeti da
radi sa podesavanjem ukupne
snage napajanja na odabranom
nivou.
»,Upravljanje jaéinom napajanja“
ukljucuje 9 razlicitih nivoa napajanja
(pogledajte Tabelu - Nivo upravljanja
napajanjem).
Tabela - Nivo upravljanja napajanjem

Nivo upravljanja Ukupna snaga napajanja
napajanjem (kW)
1 1.2
2.4

3

3.6
4.4
5.4
57
6.7

0 N oo~ W N
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Za proizvode Cija je ukupna

@ potrosnja elektricne energije
maksimalno 3,6 kW (pogledajte
tabelu tehnickih specifikacija u
priru¢niku), ukupna vrednost snage

ostaje na 3,6 kW za nivoe
upravljanja snagom 5,6, 7,8i 9.

2- Podesavanje vremena zvucnog signala
na kraju kuvanja (-[2)

v’ Koristeéi ovu funkciju, mozete podesiti
vreme signala zavrsetka kuvanja na
Sporetu kako Zelite.

1. Ukljucite Sporet dodirom tastera D, a

iskljucite ga dodirom tastera (D) ponovo.

2. U roku od 10 sekundi nakon
iskljuCivanja proizvoda dodirnite tastere

O/ 1/5/0.

= Podrazumevana postavka | bice
prikazana na ekranu tajmera.

3. Za podesSavanje zvu¢nog signala za kraj
kuvanja dodirnite taster [l jednom.

= Na ekranu tajmera pojavljuje se
cFc, a 2 se pojavljuje na ekranu
leve zadnje zone ploc¢e za kuvanje

4. Dodirom podruc¢ja podesavanja za levu
zadnju plocu za kuvanije ili prevlacenjem
prsta po tom podrucju, podesite
podesavanje vremena signala
(pogledajte Tabelu - Vreme zvucnog
signala na kraju kuvanja) izmedu 0i 3.

5. Dodirom na taster (D potvrdite
podeS$avanje vremena zvu¢nog signala
za kraj kuvanja.

= Sporet ée se iskljuditi i poéeti da
radi sa podesavanjem vremena
signala na odabranom nivou.

Fabricki podrazumevana vrednost
@ za podeSavanje vremena zvucnog
signala na kraju kuvanja je

standardni 2. nivo.

Tabela - Pode$avanje vremena zvu¢nog
signala na kraju kuvanja

Nivo zvuénog signala
na kraju kuvanja

Period zvuénog signala
na kraju kuvanja

0 15 sekundi
1 30 sekundi
2 1 minut
3 2 minut

3- Podesavanje veze Sporeta i aspiratora

(cFI)

v’ Koriste¢i ovu funkciju, moZete povezati
Sporet i aspirator kako biste im
omogucili automatski rad zajedno.

1. Ukljucite Sporet dodirom tastera D, a
iskljugite ga dodirom tastera (D) ponovo.

2. U roku od 10 sekundi nakon
iskljuCivanja proizvoda dodirnite tastere

/7100,

= Podrazumevana postavka -f| bi¢e
prikazana na ekranu tajmera.

3. Dodirnite dvaput taster [ za
podesavanje povezivanja Sporeta i
aspiratora.

= Na ekranu tajmera. pojavljuje se
cF3i,,0“ se pojavljuje na ekranu
leve zadnje zone ploce za kuvanje.

4. Dodirom podrucja podeSavanja za levu
zadnju plocu za kuvanije ili klizanjem
prsta po tom podrucju, podesite nivo
rada nape (pogledajte Tabelu - Nivo
rada aspiratora) izmedu ,,04i,,7%.

5. Dodirom tastera (D), potvrdite
podesavanje veze izmedu Sporeta i
aspiratora.

= Sporet ée se iskljugiti i pogeti da radi
sa izabranim nivoom rada Sporeta.

Tabela - Nivo rada aspiratora
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Nivo rada aspiratora |Sijalica Aspirator (Kuvanje na |Aspirator (Kuvanje na |Przenje
jednoj plo¢i za bilo koje 2 ili vise
kuvanje) ploca za kuvanje)
0 isklju¢eno iskljuéeno isklju¢eno iskljuceno
1 svetlo iskljuceno isklju¢eno iskljuceno
2 svetlo iskljuceno L1 L1
3 svetlo L1 L1 L1
4 svetlo L1 L1 L2
5 svetlo L1 L2 L2
6 svetlo L1 L2 L3
7 svetlo L2 L2 L3

Podesavanje nivoa rada aspiratora preko
Sporeta

v' Ovom postavkom mozete podesiti nivo
rada aspiratora preko Sporeta.

1. Ukljugite $poret dodirom na taster (D.
2. Dodirnite tipku & 3 sekunde.

= Svetlo — na tasteru R ée se
ugasiti.

3. Dodirnite taster %% dok se ne dostigne
zeljeni nivo rada aspiratora.

Korisc¢enje indukcionih ploéa bezbedno i
efikasno

Princip rada: Indukcioni grejac zagreva
lonac direktno usled svog principa rada.
Stoga ima mnogo prednosti u odnosu na
druge vrste Sporeta. Radi efikasnije, a
povrsina ploce za kuvanje je hladnija.
Vas indukcioni Sporet je opremljen
vrhunskim sigurnosnim sistemom koji ¢e
osigurati maksimalan rad.

Sporet moze biti opremljen
@ plo¢ama za kuvanje pre¢nika 145,
180, 210 i 280 mm sa funkcijom
indukcije, u zavisnosti od modela.
Zahvaljujuéi funkciji indukcije,
svaka zona ploce za kuvanje
automatski prepoznaje lonac
postavljen na njoj. Elektri¢na
energija se aktivira samo na
kontaktnom podruéju lonca i time
se trosi minimalni nivo napajanja.

Sistem automatskog iskljucivanja
Upravljanje Sporetom ima sistem
automatskog isklju€ivanja. Ako su jedna ili
viSe zona ploc¢a za kuvanje ostavljene
ukljucene, plo¢a za kuvanje se nakon
odredenog vremena automatski iskljucuje
(pogledajte Tabelu-1). U slucaju da je
tajmer podesen za zonu ploce za kuvanje,
ekran tajmera se tada takode iskljucuje.
Vremensko ogranicenje za automatsko
iskljucivanje zavisi od izabranog nivoa
temperature. Za ovaj nivo temperature
primenjuje se maksimalni radni period.
Korisnik moze ponovo upravljati plocom za
kuvanje nakon $to se automatski iskljuci,
kao Sto je gore opisano.

Tabela 1: Periodi automatskog
iskljucivanja

Nivo temperature Periodi automatskog

iskljucivanja - sati

0 0
1 6
2 6
3 5
4 5
5 4
6 4
7 2
8 2
9 1
Brzo zagrevanje (booster) 10 minut

Dok se nivo temperature povec¢ava za 1, 2,
3...19 na nekim modelima, moze se
povecavati za 1,1, 2,2. ... 9 na nekim drugim
modelima. Ovo varira u zavisnosti od
modela proizvoda.
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Zastita od pregrevanja automatski prekida vezu za napajanjem da

Sporet je opremljen izvesnim senzorima bi iskljucio Sporet. U meduvremenu, na

koji osiguravaju zastitu od pregrevanja. U ekranu se pojavljuje upozorenje ,F*. ﬂ

slucaju pregrevanja mozete primetiti Precizno podesavanje napajanja

sledece: o . Indukcioni $poret reaguje na komande

* Zona ploce za kuvanje koja radi moze biti  j;qate odmah prema svom principu rada.
iskljucena. 3 . Njegova podesavanja napajanja se vrlo

* Odabrani nivo se moze smanjiti. brzo menjaju. Tako mozete spreciti
Medutim, to se ne odrazava na ekranu. prelivanje obroka (voda, mleko) koji samo

Sistem zastite od prelivanja Sto nisu prelili tako $to ¢ete odmah

Sporet je opremljen sistemom zastite od iskljuciti uredaj.

prelivanja. U sluéaju prelivanja na
kontrolnoj tabli iz bilo kog razloga, sistem

6 Opste informacije o pecenju

U ovom odeljku mozete pronaci savete za + Pre zamrzavanja hrane, uvek iz nje
pripremu i spremanje hrane. uklonite viSak vode i polako je stavite u
zagrejano ulje. Pre przenja obavezno
odmrznite hranu.

6.1 Opsta upozorenja za kuvanje na

ploci - Kada loZite ulje, uverite se da je lonac koji
Opsta upozorenja za kuvanje na plogi koristite suv i da mu poklopac bude
+ Nikad punite posudu uljem vie od jedne otvoren.
treéine. Ne ostavljajte plodu za kuvanje * Preporuke o kuvanju sa stednjom
bez nadzora kada zagrevate ulje. energije potrazite u delu “Uputstva za
Pregrejano ulje predstavlja opasnost od Cuvanje prirodne sredine”.
pozara. Nikada ne pokusavajte da + Temperatura i vreme spremanja hrane
eventualnu vatru gasite vodom! Ako se predvideni za izvesno jelo mogu varirati u
ulje zapali, pokrijte ga protivpozarnim zavisnosti od recepta i koliCine. 1z tog
éebetom ili viaznom krpom. Iskljucite razloga, ove vrednosti su date okvirno.
plocu za kuvanje, ako se to moze Tabela naéina spremanja hrane
bezbedno uraditi i pozovite vatrogasce.
Hrana Nivo temperature Vreme pecenja (minimalno)
(okvirno)
Topljenje
Topljgnje cokolade (npr. robna marka Dr. Oetker, 1 20 .30
crna ¢okolada 55-60% kakao mase, 150 g)
Maslac (200 g) 6 5.7
Maslac (Pojasnjeno)(200 g ) 3 11..13
Kljuéanje, Podgrejavanje, Odrzavanje toplote
Voda 1 L (Kljuc¢anje) P 4..6
Voda 3 L (Klju¢anje) P 8..10
Mleko 1 L (Klju¢anje) 7 6..7
Mleko 1 L (Odrzavanje toplote) Odrzavanje toplote 18..20
Biljno ulje (Podgrejavanje) (Ulje semena 9 3.5
suncokreta 0,5 L)
Klju¢anje
Neoljusteni krompir (2 Komap krupan) |9 25..35
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Hrana Nivo temperature Vreme pecenja (minimalno)
(okvirno)
Neoljusteni krompir krupno secen (2 Komag,
krupan) 9 13..15
Brokoli (300 g) 9 10..14
Brokoli smrznuto (300 g) 9 7..10
Kobasica 8 4..6
Testenina (150 g) 9 6..10
Kuvana jaja 5 2.3
Kuvanje, sotiranje

Jelo od pirin¢a (200 g pirinac) 5 9..12
Paella * 9 15..20
Nojev puding **

Kuvanje grah-leblebije Klju¢anje - za

Nojev puding 9 4.6

Eﬁéfnnée grah-leblebije kuvanje - za Nojev 2 10 15

Psenica Klju¢anje - za Nojev puding 9 8..10

PsSenica kuvanje - za Nojev puding 2 6..8

Nojev puding -Svi sastojci 9 20..24
Supe (Na primer supa od sociva) 7 20..25
Sotirano povrée * 9
Kuvanje Julienne * (Piletina, luk i biber) 9 .7
Telece kocke sa povréem **

Sotiranje povrca 9

Zapecena prana *** 9

Svi sastojci 4 80 .. 90
Paradajz sos 3 10..15
Besamel sos 7 5.6
Kolenice s povréem **

Zapecena prana *** 9 3.4

Sotiranje povréa 9 3..5

Svi sastojci 4 180 ... 190

Dinstanje

Biftek ** (2 cm) 9 2..10
Krmenadla ** (2 cm) 9 3..10
Rolovani biftek 8 4..10
Kremenadla ** (2 cm) 9 3..10
Jagnjeci kotleti ** (ZapeCena prana ***) 9 3..10
Jagnjedi kotleti (Przenje) 5 4..10
Kobasica 6 4.6
Pilece grudi (Zapecena prana ***) 8 3.4
Pilece grudi (Przenje) 5 8..10
Pilece grudi (Secenje u obliku leptira) 8 4..10
Losos (150 g) 9 3..10
Riblji Stapici 9 1..8
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Hrana Nivo temperature Vreme pecenja (minimalno)
(okvirno)

So}iranje'svveieg povrg’:a i pe¢urki (Sargarepa, 9 3.6

pecurka i Sarena paprika)

Palacinka 4 .5

Omlet 7 )

Przeno jaje 6 4

Pomfrit

Hrana od prZenog testa 5 13..15

Snicla 8 3..10

Kroketi 9 1,5..10

Krompir (smrznuto) 6 2..10

Odmrzavanje i zagrevanje

Luk (smrznuto) (200 g) 6 2.4

Spanac¢ (smrznuto) (200 g) 7 2.5

* Preporucuje se Wok tiganj.

** Preporucuje se liveni tiganj/lonac.

*** [penopy4yje ce 3arpeBarbe nocye / noHua.

7 Odrzavanje i ciScenje

7.1 Opste informacije o ¢iS¢enju
Opsta upozorenja

Sacekajte da se uredaj ohladi pre
CiS¢enja. Vruce povrsine mogu izazvati
opekotine!

Nemojte nanositi deterdzente direktno na
vruée povrsine. Ovo moze izazvati trajne
mrlje.

Detaljno ocistite i osusite uredaj nakon
svake upotrebe. Na taj nacin ¢ete lakSe
ukloniti ostatke hrane, ¢ime izbegavate
da ti ostaci izgore tokom sledece
upotrebe uredaja. Time se produzava vek
trajanja uredaja i smanjuju problemi sa
kojima se Cesto suocavaju korisnici.

Ne koristite sredstva za parocis¢enje za
CiScenje uredaja.

Neki deterdzenti ili sredstva za CiSc¢enje
mogu izazvati oStec¢enja povrsine.
Neodgovarajuca sredstva za CiS¢enje su:
izbeljivac, proizvodi za cisc¢enje koji
sadrze amonijak, kiselinu ili hlorid,
proizvodi za CiS¢enje parom, sredstva za
uklanjanje kamenca, sredstva za
uklanjanje mrlja i rde, abrazivna sredstva
za Ciscéenje (kreme za CiScenje, prasak za
ribanje, krema za ribanje, abrazivno
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sredstvo i pribor za struganje, zica,
sunderi, krpe za CiS¢enje koje upija
prljavstinu i ostatke deterdzenta).

Za ¢is¢enje nakon svake upotrebe nije
potreban poseban materijal za ¢iSéenje.
Uredaj oCistite deterdzentom za pranje
posuda, toplom vodom i mekom krpom ili
sunderom i osusite suvom krpom.
Obavezno nakon Cis¢enja potpuno
obrisSite preostalu te¢nost i odmah
ocistite hranu isprskanu okolo tokom
pecenja.

He nepuTe HWjelHY KOMMOHEHTY Baller
ypehaja y MalLuHM 3a nparse cyfoBa
OCWM aKo Huje Apyraynje HaBefeHo y
KOPUCHUYKOM MPUPYYHUKY.

Za ploce za kuvanje:

Kisela prljavstina kao sto su mleko,
paradajz pasta i ulje mogu da izazovu
trajne mrlje na ploCama za kuvanje i
delovima zona za kuvanje, oCistite sve
tecnosti koje se proliju odmah nakon
hladenja ploce za kuvanje tako Sto ¢ete
je iskljuciti.



Povrsine od inoksa i nerdajuce povrsine

Ne koristite sredstva za ¢i$éenje koja
sadrze kiselinu ili hlor za ¢is¢enje
povrsina od nerdajuceg Celika ili inoksa i
rudica.

Povrsina od nerdajuéeg inoksa moze
vremenom promeniti boju. To je
normalno. Nakon svakeog rada, ocistite
deterdzentom pogodnim za nerdajucu
povrsinu ili povrsinu od inoksa.

Koristite meku krpu sa te¢nim
deterdZzentom (neabrazivnim) pogodnim
za CiS¢enje povrsina od inoksa, pri cemu
treba da obratite paznju da briSete samo
u jednom pravcu.

Odstranite mrlje od kamenca, ulja, Skroba
i proteina na staklenim povrSinama i
povrsinama od inoksa bez odlaganja.
Mrlje mogu zardati nakon duze vremena.
Sredstva za ciSc¢enje poprskana/
nanesena na povrsinu treba odmah
ocistiti. Abrazivna sredstva za CiS¢enje
ostavljena na povrsini uzrokuju pojavu
belih mrlja na povrsini.

Staklene povrsine

Pri ¢iS¢enju staklenih povrsina ne
koristite strugace od tvrdog metala i
abrazivne materijale za ¢iséenje. Isti
mogu ostetiti staklenu povrsinu.
Proizvod ocistite deterdZentom za pranje
posuda, toplom vodom i mekom krpom
od sitnih vlakana koja je predvidena za
Cisc¢enje staklenih povrsina i osusite
suvom krpom od sitnih vlakana.

Ako posle ¢is¢enja ima ostatka
deterdzenta, obrisite ga hladnom vodom i
osusite ¢istom i suvom krpom od sitnih
vlakana. Sledeci put preostali deterdzent
moze ostetiti staklenu povrsinu.

Ni pod kojim uslovima ostatke osusene
na staklenoj povrsini ne treba Gistiti
nazubljenim nozevima, zi€anom vunom
ili slicnim alatima za grebanje.

Mrlje od kalcijuma (Zute mrlje) mozete
ukloniti sa staklene povrsine
komercijalno dostupnim sredstvom za
uklanjanje kamenca, sredstvom za
uklanjanje kamenca poput sirceta ili
limunovog soka.

+ Ako je povrsina jako zaprljana, nanesite
sredstvo za CiS¢enje na mrlju sunderom i
sacekajte duze vremena da isto
adekvatno odreaguje. Zatim ocistite
staklenu povrsinu vlaznom krpom.

+ Promene boje i mrlje na staklenoj
povrsini normalna su pojava i ne
predstavljaju gresku.

Plasticni delovi i obojene povrsine

+ Ocistite plasti¢ne delove i obojene
povrsine deterdZzentom za pranje posuda,
toplom vodom i mekom krpom ili
sunderom i osusite suvom krpom.

* Ne koristite strugace od tvrdog metala i
abrazivna sredstva za CiS¢enje. Oni mogu
ostetiti povrsine.

+ Uverite se da spojevi komponenti
proizvoda ne budu ostavljeni vlaznii sa
deterdzentom. U suprotnom moze dodi
do korozije na ovim spojevima.

7.2 Ciséenje ringle

Staklena povrsina za spremanje hrane

Sprovodite korake za CiS¢enje opisane za

staklene povrsine u delu ,Opste informacije

o Cis¢enju” predvidene za CiSéenje staklene

povrsine za kuvanje. Mozete dovrsiti

¢isc¢enje prema donjim informacijama za
posebne slucajeve.

+ Hrana zasnovana na Seceru, kao $to su
tamna krema. skrob i sirup moraju se
ocistiti odmah, bez Cekanja da se
povrsSina ohladi. U protivnom, moze dodi
do trajnog osStecenja staklene povrsine za
kuvanje.

+ Nemojte koristiti sredstva za CiS¢enje u
CiSc¢enju dok je ploca za kuhanje vruéa,
jer se u protivnom mogu pojaviti trajne
mrlje.

7.3 Ciséenje kontrolne table

+ Prilikom ¢iS¢enja ploca s kontrolnim
okruglim dugmadima, obrisSite tablu i
dugmad vlaznom mekom krpom i osusite
suvom krpom. Ne uklanjajte dugmad i
zaptivke ispod da biste odistili tablu. Na
taj nacin mozete ostetiti kontrolnu tablu i
dugmad.
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Prilikom CiS¢enja inoks panela s
kontrolnim dugmadima, nemojte koristiti
sredstva za CiSc¢enje povrSina od inoksa
oko dugmadi. Indikatori oko dugmeta se
mogu izbrisati.

8 Resavanje problema

+ Ocistite kontrolnu tablu osetljivu na dodir
vlaznom mekom krpom i osuSite suvom
krpom. Ako vas proizvod ima funkciju
zakljuCavanja tastera, postavite
zakljucavanje tastera pre CiS¢enja
kontrolne table. Ako postupite drugacije,
tastere mozete neaadekvatno odabrati.

Ako problem i dalje postoji nakon Sto ste
slijedeli upute u ovom poglavlju, obratite se
prodavcu ili ovlastenom servisu. Nikada
nemojte sami da pokusavate da popravite
proizvod.

Proizvod ne radi.

Osigurac je mozda neispravan ili
pregoreo. >>> Proverite osigurace u
razvodnoj kutiji. Promenite ih ako je
potrebno ili ih ponovo aktivirajte.

Uredaj ne sme da bude utaknut u uti¢nicu
(s uzemljenjem). >>> Proverite da i je
uredaj ukljucen u uticnicu.

(Ako na vasem uredaju postoji tajmer)
Tasteri na kontrolnoj tabli ne rade. >>>
Ako vas proizvod ima zaklju¢avanje
tastera, zakljuCavanje tastera je mozda
omoguceno, onemogucite zaklju¢avanje
tastera.

Ako se ploca za kuvanje ne ukljucuje
kada se pritisne taster za ukljucivanje/
iskljucivanje >>> IskljuCite ga i saCekajte
najmanje 20 sekundi pre nego $to ga
ukljucite.

Ima zastitu od pregrevanja. >>>
Sacekajte da se ploc¢a za kuvanje ohladi.
Ne smete da koristite odgovarajuce
lonce. >>> Proverite svoje posude.

0/9/1J ikona uvek svetli na displeju
zone za kuvanje.

Lonci se ne smeju stavljati na radnu
plocu. >>> Proverite da li u zoni plo¢e za
kuvanje postoji lonac.

Vas lonac mozda nije pogodan za
indukciju. >>> Proverite da li je vas Sporet
pogodan za indukcionu plo¢u za kuvanje.
Lonac mozda nije pravilno centriran na
zoni ploce za kuvanije ili donja povrSina
tiganja nije dovoljno Siroka za odabrana

zona za kuvanje. >>> Centrirajte zonu
ploCe za kuvanje tako Sto ¢ete izabrati
posudu koja je dovoljno Siroka za zonu
ploCe za kuvanje.

+ Lonac ili zona ploce za kuvanje su mozda
prevruée. >>> Sacekajte da se ohlade.

Izabrana zona ploce za kuvanje se

iznenada iskljucuje dok radi.

+ Vreme kuvanja izabranog odeljka je
mozda isteklo. >>> Mozete podesiti novo
vreme kuvanja ili zavrsiti kuvanje.

+ Poseduje zastitu od pregrevanja. >>>
Sacekajte da se ploc¢a za kuvanje ohladi.

+ Mozda je neki predmet prekrivao
kontrolnu tablu na dodir. >>> Uklonite
objekat na tabli.

lako je zona za kuvanje ukljucena, lonac se

ne zagreva.

+ Lonac mozda nije prikladan za
indukcionu plo¢u. >>> Proverite da li je
va$ Sporet pogodan za indukcionu plocu
za kuvanije.

+ Lonac mozda nije pravilno centriran na
zoni ploce za kuvanije ili donja povrsina
tiganja nije dovoljno Siroka za odabrana
zona za kuvanje. >>> Centrirajte zonu
ploce za kuvanje tako §to Cete izabrati
lonac koji je dovoljno Sirok za zonu ploce
za kuvanije.

Ventilator za hladenje nastavlja da radi

iako je ploca za kuvanje iskljucena.

+ Ovo nije greska. Ventilator za hladenje
nastavlja da radi sve dok elektronska
oprema u ringli ne padne na
odgovarajuc¢u temperaturu.
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Buka od Sporeta tokom kuvanja

+ Tokom kuvanja iz Sporeta se mogu Cuti
neki zvukovi. Ovi zvukovi nastaju zbog
sastava posude za kuvanje. Ovi zvukovi
su redovna pojava, ne ukazuju na kvar i
deo su indukcione tehnologije.

Moguci zvukovi i razlozi

+ Buka ventilatora: Sporet je opremljen
ventilatorom koji se automatski aktivira u
skladu sa temperaturom uredaja.
Ventilator ima razli¢ite radne nivoe i radi
na razli¢itim nivoima u skladu sa
temperaturom.

+ Zujanje manjeg intenziteta poput
radne buke transformatora: Navedeno
je rezultat prirode indukcione tehnologije.

Sifre/razlozi greSaka i moguca reSenja

Kako se toplota prenosi direktno na dno
posude za kuvanije, takvi zvukovi zujanja
mogu se Cuti zavisno od materijala
posude za kuvanje. Tako se razliciti
zvukovi mogu Cuti kod razli¢itog posuda.

+ Zvuk pucanja: Razlog tome je struktura i
materijal dna posude za kuvanje. Zvuk
pucanja moze se Cuti ako je posuda za
kuvanje napravljena od razlicitih slojeva
sa razli¢itim materijalima.

+ Zvuk zavijanja: Zvuk zavijanja moze se
Cuti kada se dve zone za kuvanje na istoj
strani Sporeta koriste za kuvanje sa
razli¢itim nivoima kuvanja.

Kodovi greske Razlozi greske Moguca resenja
Iskljuéite indukcioni $poret i
E22 Indukcioni §poret ie pregreian sacekajte dok se ne ohladi. Greska ¢e
E 26 poret e pregrejan. se resiti kada temperatura Sporeta
padne ispod granica.
Jedan ili viSe tastera drze se Predmet je ostavljen na kontrolnoj
E 16 pritisnutim duze od 10 sekundi. tabli ili je kontrola izlozena pari.
Predmet je ostavljen na kontrolnoj Problem ¢e biti reSen kada se oCisti
tabli ili je kontrola izloZena pari. kontrolna tabla.
E47 Ne koristi se lonac pogodan za Ne koristi se lonac pogodan za
indukciono grejanje. indukciono grejanje.
Iskljucite indukcionu plo¢u za kuvanje
Greska u komunikaciji na indukcionoj |i ponovo pokrenite nakon 30 sekundi.
E1-E15 s ; e » A
plo€i za kuvanje. Kontaktirajte ovlaséenog distributera
ako se problem nastavi.
Isklju¢ite indukcionu plo¢u za kuvanje
E16-E 21 Greska senzora temperature na i ponovo pokrenite nakon 30 sekundi.
indukcionoj ploci za kuhanje. Kontaktirajte ovlaséenog distributera
ako se problem nastavi.
Isklju¢ite indukcionu plo¢u za kuvanje
E23 Softverska greska na indukcionoj i ponovo pokrenite nakon 30 sekundi.
E24 plo¢i za kuvanje. Kontaktirajte ovlaséenog distributera
ako se problem nastavi.
Isklju¢ite indukcionu plo¢u za kuvanje
E25 Greska u radu ventilatora na i ponovo pokrenite nakon 30 sekundi.
indukcionoj plo¢i za kuvanje. Kontaktirajte ovla§¢enog distributera
ako se problem nastavi.
Iskljucite indukcionu plo¢u za kuvanje
Greska hardvera elektronske ploce na |i ponovo pokrenite nakon 30 sekundi.
E31-E45 ) L . e <z o
indukcionoj plo¢i za kuvanje. Kontaktirajte ovlaséenog distributera
ako se problem nastavi.
E 48 Oprema senzora mora biti
Greska senzora na indukcionoj plo¢i |kompatibilna s radnim uslovima.
E 49 ) - < A
za kuvanje. Kontaktirajte ovla§¢enog distributera
E 51 ako se problem nastavi.
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Kodovi greske

Razlozi greske

Moguca resenja

Greska visoke temperature na

Iskljuéite indukcioni $poret i
sacekajte dok se ne ohladi. Greska ¢e
biti reSena kada se temperatura

E52-E57 ) R - e -
indukcionoj plo¢i za kuvanje. senzora spusti ispod granica.
Kontaktirajte ovlaséenog distributera
ako se problem nastavi.
Doslo je do greske senzora/greske Iskljucite |nduk0|onu plocq ! sapekajte
; o da se ohladi.Ako problem i dalje
E 58-E 59 visoke temperature u rezimu - . w2
) postoji, obratite se ovlaséenom
automatskog kuvanja. .
servisu.
Bilo koji od tastera je mozda dugo bio |Kada je dugo dodirivanje jednog od
dodirnut. tastera prestalo,
FF lonac za kuvanje je moZzda iskipeo na |Kada se lonac za kuvanje podigne sa

upravljacku jedinicu.

upravljacke jedinice,

mozda ¢e na upravljackoj jedinicii biti
izlivene hrane/te¢nosti.

Greska ¢e nestati kada se ostaci
hrane/te¢nosti ociste.
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